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Olvassa el és kovesse ezeket az utasitasokat, amikor a monitort bekoti és hasznalja:

. Hogy megoévja a kijelzét az esetleges sériiléstél, ne nyomja eré6sen az LCD panel
feliiletét. A monitor mozgatasa kézben az emeléshez mindig a keretet fogja meg. Soha
ne emelje fel a monitort gy, hogy az LCD panelra teszi a kezét vagy ujjat.

. Huzza ki a monitort, hogyha hosszabb ideig nem hasznalja.

. Huzza ki a monitort, hogyha egyhén nedves ruhaval akarja megtisztitani. A képerny6
megtisztitasa szaraz ruhaval a képerny6 kikapcsolt allapota esetén lehetséges. Soha
ne hasznaljon azonban alkoholt, oldészereket vagy ammoania-alap folyadékokat.

. Ha a monitort nem miikodik megfeleléen a kézikonyv utasitasait betartva, forduljon a
szakszervizhez.

. A hatsé fedelet csak szakszerel6 veheti le.

. Ovja a monitort a kdzvetlen napfénytél, és kalyhatél vagy mas héforrastél.

. Tavolitson el minden targyat, mely a monitor ventilatorara eshetne, és
megakadalyozna a megfelel6 hiitést.

. Ne fedje le a doboz hiitényilasait.

. Ovja a monitort a nedvességtol. Az aramiités elkeriilése érdekében ne tegye ki esének
vagy mas folyadéknak.

. Amikor elhelyezi a monitort, gy6z6djon meg réla, hogy az aramcsatlakozé konnyen
hozzaférhet6.

. Ha ugy kapcsolja ki a monitort, hogy kihlizza az aramkabelt vagy a DC csatlakozét,
varjon 6 masodpercet, majd csatlakoztassa Gjra a normalis miikodéshez.

. Az aramiités vagy mas tartés karosodas elkeriilése céljabol soha ne tegye ki a
monitort esé6nek vagy barmilyen mas folyadéknak.

. FONTOS: Az alkalmazasok hasznalata kozben mindig aktivalja a képerny6kimélo
programot. Ha egy nagyon kontrasztos allékép hosszu ideig a képernyén marad,

ugynevezett “utoképet” vagy “szellemképet” hagyhat maga utan a képernyén. Ez a jol

ismert jelenség az LCD technoldgia sajatossagaiban gyokerezik. Az esetek nagy
részében a szellemkép a tapfesziiltség kikapcsolasat kovetden idével fokozatosan
elhalvanyul, majd eltiinik. Felhivjuk a figyelmét, hogy a szellemkép jelenség nem

javithato, és nem tartozik a garancia korébe.




Telepitési helyek

Keriilje el a meleg és a nagyon hideg helyeket

Ne tarolja vagy hasznalja a monitort olyan helyen, mely melegnek, kozvetlien
napfénynek vagy rendkiviili hidegnek van kitéve.

Keriilje el a monitor olyan helyek k6z6tti mozgatasat, melyek k6zo6tt nagy
hémérsékletkiilonbségek vannak. Valasszon egy olyan helyet, melynek hémérséklete
és paratartalma nagyjabdl ugyanannyi.

Hémérséklet: 0-35°C 32-95°F

o

Paratartalom: 20-80% RH

Ne tegye ki az LCD monitort nagyfoku razkédasnak vagy barmilyen erés rahatasnak.
Ne tegye az LCD monitort auté csomagtartéjaba.

Vigyazzon arra, hogy megfeleléen kezelje a terméket, ne litdgesse vagy ejtse le
miikoédés vagy szallitas kézben.

Ne tarolja vagy hasznalja a monitort olyan helyen, mely magas paratartalomnak van
kitéve, vagy nagyon poros. Ne engedje vizet vagy barmilyen mas folyadékot a
képernydre I6ttyenni.
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Gyakran feltett kérdések (FAQ)

Altalanos kérdések

K: Amikor telepitem a monitort, mit csinaljak, ha a képernyon ez jelenik meg "Nem lehet ezt
a video médot megjeleniteni"?

V: A javasolt video méd a Philips 22"monitorokhoz: 1680x1050@60Hz.

1. Hazzon ki minden kabelt, majd kapcsolja 6ssze a PC-t azzal a monitorral,
melyet el6z6leg hasznalt, és amely megfeleléen miikodott.

2. A Windows® Start Meniiben valassza a Beallitasok/Vezérl6pultot. A
Vezéri6pultban valassza a Képerny6 ikont. A Képerny6 vezérlé ablakban
valassza Beadllitasok fiilet. A Beallitasok fiilnél abban a dobozban,
melynek neve Asztalteriilet, allitsa be a felbontast 1680x1050 pontra
(22").

3. Nyissa meg a "Specialis tulajdonsagok"-at és a Frissitési gyakorisagot
allitsa be 60Hz-re, majd kattintson az OK gombra.

4. Inditsa Gjra a szamitogépet, és ismételje meg a 2. és a 3. Iépést, hogy
ellendrizze, hogy a szamitégép valoban 1680x1050@60Hz (22") -re van
beallitva.

5. Kapcsolja ki a szamitégépet, tavolitsa el a régi monitort, és ismét
csatlakoztassa a Philips LCD monitort.

6. Kapcsolja be a monitort, majd a szamitogépet .

K: Mit jelent a "frissitési gyakorisag" egy LCD monitor esetében?

V: LCD monitoroknal a frissitési gyakorisag kevésbé fontos. Az LCD monitorok
stabil, remegésmentes képet adnak 60Hz-en. Nincsen lathaté kiilénbség 85Hz
és 60Hz koz6tt.

K:Mire valok a CD-ROM-on talalhaté .inf és .icm kiterjesztésii fajlok? Hogyan telepitem az (.
inf és .icm) illeszt6programokat?

V: Ezek a monitor illesztoprogramjait tartalmazé fajlok. Kovesse a hasznalati
utasitas umutatasat az illeszt6programok telepitéséhez. A monitor elsé
telepitése alkalmaval a szamitogép esetleg kérheti a monitor illeszt6programjait
(-inf és .icm fajlokat), illetve az ezeket tartalmazé lemezt. Kévesse az
utasitasokat és helyezze be a csomagban Iévé (mellékelt CD-ROM) lemezt. A

monitor illesztéprogramjai (.inf és .icm kiterjesztésii fajlok) automatikusan
telepitésre keriilnek.

K:Hogyan allithatom at a felbontast?

V: Az On videokartyaja/grafikus illesztéprogramja és monitorja egyiitt
hatarozzak meg a rendelkezésre all6 felbontast. A kivant felbontast a
Windows® Control Panel (Vezériopult) "Megjelenités tulajdonsagai" panel



segitségével valaszthatja ki.

K:Mi torténik, ha eltévedek a monitor beallitasa k6zben?

V:Egyszeriien nyomja meg az OK gombot, majd valassza a
'Reset' (‘'Alaphelyzet') pontot az 6sszes gyari beallitas el6hivasahoz.

K: Mi az az Auto funkcio?

V: Az AUTO bedllitds gomb visszaallitja a képerny6 optimalis poziciojat, fazisat,
ora értékét egyetlen gomb megnyomasaval — anélkiil, hogy végig kellene
navigalnia az OSD(On Screen Display) meniiket.

Megjegyzés: Az Auto funkcié a D-sub bemenetrdl csak bizonyos modelleken all
rendelkezésre.

K: A monitor nem kap aramot (a LED nem vilagit) ? Mit tegyek?

V: Bizonyosodjon meg, hogy csatlakoztatta a valtéaramu tapkabelt a monitor
és alzat k6zé, és nyomjon le egy billentyiit vagy mozgassa meg az egeret a PC
felébresztéséhez.

K:Fogadja-e az LCD-monitor egyes PC modelleknél a valtott soros jelet?

V:Nem. Ha valtott soros jelet hasznalnak, a képerny6n egyszerre fognak
megjelenni a paratlan és a paros vizszintes pasztazasi sorok, ami torz képhez
vezet.

K: Van értelme Frissitési gyakorisagrol beszélni LCD-nél?

V: A CRT képernyéd technolégiatdl eltér6en, amelynél a sebesség, amellyel az
elektronsugar végigpasztaz a képernyo tetejétol az aljaig, meghatarozza a
vibralast, egy aktiv matrix képernyd aktiv elemet (TFT) hasznal minden egyes
képpont vezérléséhez, és igy a frissitési gyakorisagnemigen alkalmazhaté az
LCD technoldégiaban.

K: Az LCD képernyd ellenallo a karcolasokkal szemben?

V: Az LCD felliletére egy védéoboritast lehet feltenni, amely egy
bizonyoskeménységig hatékony (kérilbelll a 2H-s ceruza keménységéig).
Altalaban nem ajanlot a képernyd feliiletét er6sebb litésnek vagy karcolasnak.

K: Hogyan tisztitsam meg az LCD feliiletét?



V: Sima tisztitdshoz hasznaljon tiszta és puha sz6vetet. Nagyobb tisztitashoz
hasznaljon izopropil alkoholt. Ne hasznaljon olddszereket, pl. etilalkoholt,
etanolt,acetont, hexant stb.

K: Médosithatom a monitor szinbeallitasat?
V: Igen, megvaltoztathatjak a szinbeallitast az OSD meniivel a kovetkez6 médon

1. Nyomjak le "OK" gombot, hogy megjelenjen az OSD (On Screen Display)
menii

2. Nyomjak le "nyil lefelé" gombot amig elérnek a "szin" opcihoz, itt ismét
nyomjak le "OK" a belépéshez, ahol az alabbi 6t lehet6ség all rendelkezésiikre.

a. Eredeti; ez beallitas betolti az alapértelmezett panel beallitast a
szinarnyalat tekintetében. (Megjegyzés: kiilonb6z6 panelgyartok,
mas szinhdmérsékletet adhatnak meg*)

b. 9300K; ez a beallitas a panelt lezarja a kék-fehér szinli
arnyalattol.

c. 6500K; ez a beallitas a panelt lezarja a piros-fehér szinii
arnyalattol.

d. sRGB (piros/zold/kék szinmodell); ez szabvany bedllitas a
helyes szincsere érdekében kiilénb6z6 perifériakkal (pl. digitalis
kamerak, monitorok, nyomtatok, szkennerek, stb.)

e. Felhasznalé altal meghatarozott; a felhasznalo megvalaszthatja
a szinbeallitast a piros, z6ld, kék szinek allitasaval.

*Targy altal kibocsatott szin mérése a targy hevitése kdzben. Ez a méretet abszolut értékben
adjak meg (Kelvin fok). Az alacsonyabb Kevin h6mérsékletek, pl. 2004K piros szinii; a
magasabb hémérsékletek, mint pl. 9300K kék szinliek. A semleges hmérséklet fehér, 6504K.

K: Lehet-e a Philips LCD monitort falra szerelni?

V: Igen, a Philips Brilliance LCD monitorok rendelkeznek ezzel a valaszthato
funkcidval. Négy szabvany VESA telepit6furat a hatso fedélen, lehetéveé teszi a
felhasznalénak a Philips monitor felszerelését a legtébb VESA szabvany
karokra vagy kellékekre. Tovabbi tajékoztatasért, forduljon az On Philips
kereskedelmi képviselGjéhez.

Képernyd beallitasok
K: Mi az az FPadjust program a CD-ROM-on és telepit6é lemezen?
V: Az FPadjust program olyan igazitasi képeket készit, melyek segitségével

kdénnyebb beallitani a monitor olyan tulajdonsagait, mint a kontraszt, fényero,
fligg6bleges és vizszintes pozicid, fazis és ora.

K:Amikor telepitem a monitort, hogyan allithatom be a lehet6 legjobb teljesitményt?

V:



1. A legjobb teljesitmény érdekében gy6z6djon meg arrdl, hogy a
megjelenités beallitasai a kévetkez6k: 1680 x 1050 képpont 60 Hz-en 22
hiivelykes monitorhoz. Megjegyzés: A monitor aktualis beallitasait az
OSD OK gomb egyszeri megnyomasaval ellenrizheti. Az aktualis
kijelzési izemmaod az OSD kezel6szerv termékinformaciok részében
lathato.

2. A Lapos panel beallitasi (Flat Panel Adjust, FPadjust) program
telepitéséhez a monitor telepito CD-ROM-jardl nyissa meg a CD-ROM-ot,
majd kattintson kétszer az FP_setup4.3.exe ikonra. Ekkor automatikusan
telepitodik az FP Adjust, és egy paranacsikont helyez el a munkaasztalra.

3. Az FPadjust a parancsikon segitségével futtathatja, ha kettot kattint az
ikonra. Lépésrol Iépésre kévesse az utasitasokat a video vezérl6
képmindségének javitasahoz.

K: Hogyan viszonyulnak az LCD monitorok a CRT monitorokhoz sugarzas terén?

V: Mivel az LCD monitorokban nincsen elektron agyu, nem keltenek akkora
sugarzast a felszinen.

Kompatibilitas mas perifériakkal
K: A monitort ra lehet kétni barmelyik PC-re, munkaallomasra vagy Mac-re?

V: Igen az 6sszes Philips LCD monitor teljesen kompatibilis a szabvanyos PC-
kkel, Mac-kel és munkaallomasokkal. Sziiksége lehet egy kabel adapterre a Mac
rendszeréhez valé kapcsolodashoz. Kérjiik, keresse fel a forgalmazéjat tovabbi
informaciokat.

K:Tamogatjak-e a Philips LCD-monitorok a Plug-and-Play szabvanyt?

V: Igen, a monitorok kompatibilisek a Plug-and-Play szabvannyal a Windows®
95, 98, 2000, XP és Vista operacios rendszerek esetében.

K: A monitoron nincs kép, ha a DVI-I csatlakozét hasznalom analég jellel és DVI-D SUB
kabellel a PC inditasa utan. Mi tegyek?

V: Prébalkozzon atvaltani DVI-I-re digitalis jellel a DVI kabelen és inditsa ujra a
PC-t. A DVI-l szabvany Iényegében egy csatlakozén kombinalja az analég és a
digitalis jelet. A monitor is kétféle, analég és digitalis EDID hasznalatat
tamogatja. A digitalis EDID az alapértelmezett beallitas és automatikusan
analég EDID-re valt az analég jelnek megfeleléen. Valésziniileg az On PC-je
kiolvassa az EDID tipusat, miel6tt eldéntené, hogy analég vagy digitalis jelet
kiild a DVI-I portrél. A kompatibilitasnak ez a korlatozasa azonban ritkan fordul
elé PC-n, munkaallomason vagy Macintosh-on.




K: Mi az USB (Universal Serial Bus)?

V: Az USB nem mas, mint egy ligyes segitd PC perifériakhoz. Az USB
automatikusan meghatarozza (mint az illeszt6programot és busz
savszélességet) az er6forrasokat, melyekre a perifériaknak sziikségiik van. Az
USB a felhasznal6 kdzbeavatkozasa nélkiil elérhetévé teszi a sziikséges
er6forrasokat. Az USB-nek harom nagy elénye van USB. Az USB megsziinteti
az "elmozditasi félelmet," attél, hogy eltavolitsa a szamitégép hazat kartyak
telepitésekor -- ami gakran boncsolult IRQ beallitasokat igényel -- a kiegészit6
perifériaknal. USB elbanik a "beragadt aljzatokkal". Az USB nélkiil a PC-k
altalaban egy nyomtatot, két com ajlzati eszk6zt (altalaban egy egeret és egy
modemet), egy EPP kiegészit6t (pl. szkennert vagy video kamerat) és egy
joystickot tudnak kezelni. Nap mint nap egyre tobb periféria jelenik meg a
multimédia szamitégépekhez.

Az USB segitségével akar 127 eszk6zt kezelhet egyidejlileg egyetlen PC-vel. Az
USB engedélyezi a "gyors telepitést" Nincs sziikség a kikapcsolasra,
csatlakoztatasra, Gjrainditasra a periféria telepitéséhez. Es nem kell ugyanezt
visszafelé végigcsinalni az eszkéz eltavolitasahoz. Réviden: az USB a
"Csatlakoztasd-és-reménykedj" eszk6zoket valédi "Csatlakoztasd-és-
hasznald" (Plug and Play) eszk6z6kké alakitja!

Lasd a glosszariumot tovabbi informaciokért az USB-r6l.

K: Mi az az USB hub ?

V: Az USB hub tovabbi csatlakoztatasi lehetoségeket biztosit a Universal Serial
Bus szamara. A hub felfelé iranyulo aljzata a hubot a f6egységhez, altalaban
egy PC-hez kéti. A tobbsz6ros lefelé iranyulé aljzatok egy hubban lehetévé
teszik, hogy egy masik hubhoz vagy eszk6zh6z csatlakozzon, pl. egy USB
billentylizethez, kamerahoz vagy nyomtatéhoz.

K: Mit tehetek, ha USB-perifériaim nem miikédnek a monitorom USB-hubjaval?

V: Ha ezt a problémat tapasztalja, egyszeriien hiizza ki, majd csatlakoztassa
Ujra az USB-hub kabelét a PC és a monitor k6zo6tt, majd frissitse a PC
eszkodzkezelGjét (Start > Beallitasok > Vezérlopult > Rendszer > Hardver >
Eszk6zkezel6 > Frissités), vagy inditsa ujra a PC-t, és a problémat a fenti

médon meg tudja oldani.

LCD lap technolégia
K: Mi az a folyadékkristalyos kijelz6?

V: A foyladékkristalyos képerny6 (LCD) egy olyan optikai eszkdz, melyet széles
kdrben hasznalnak ASCII karakterek és képek megjelenitésére olyan digitalis
eszk6z6koén, mint 6rak, szamoldgépek, hordozhato jatékgépek stb. Az LCD
technoldégiat hasznaljak a notebookok és mas kis szamitégépek esetében. Mint
a fénykibocsato diudak és gaz-plazma technoldgiak, az LCD lehetdvé teszi,
hogy a képerny6 sokkal vékonyabb legyen, mint a katéd sugaras (CRT)



technoldgia. Az LCD a masik két technolégiahoz képest sokkal kevesebb
energiat fogyaszt, mert azon az elven alapulnak, hogy inkabb elnyelik, mint
kibocsatjak a fényt.

K: Mi a kiildnbség a passziv matrix LCD képernydk és az aktiv matrix LCD képernySk kéz6tt?

V: Az LCD képerny6k vagy aktiv vagy passziv megjelenitési raccsal késziilnek.
Az aktiv matrixban minden képpont keresztez6désnél van egy tranzisztor,
melynek kevesebb energiara van sziiksége a képpont kigyujtasahoz. Ezért az
aktiv matrixa képernySben gyakrabban lehet ki és bekapcsolni az aramot,
novelni lehet a képerny6 frissiilési gyakorisagat (az egérmutaté sokkal
simabban fog mozogni a képernyén példaul). A passziv matrix LCD képerny6
minden egyes racsponthoz tartozé képpontnal van egy vezetdje.

K: Melyek a TFT LCD monitorok elényei a CRT monitorokhoz képest?

V: A CRT monitorban egy fegyver elektronokat 16 at és altalanos fényt allit eld,
amikor a polarizalt elektronok a fluoreszcens livegbe csapédnak. Ezért a CRT
monitorok alapvetden analog RGB jelekkel miikédnek. A TFT LCD monitorok
olyan eszk6z6k, melyek a bevitt jelet folyadékkristalyos lapon jelenitik meg. A
TFT felépitése alapvet6en kiilénboézik a CRT szerkezetét6l: Mionden egyes
cellanak aktiv matrix szerkezete van és fiiggetlen aktiv elemei. A TFT LCD
monitor két liveglapbdl all, a kdztiik 1évo (irbe pedig folyadékkristaly van téltve.
Amikor minden egyes cellahoz elektrédokat kapcsolnak és fesziiltség ala
helyezik 6ket, a folyadékkristalyok molekularis szerkezete megvaltozik, és
bels6 fény jelenik meg a képe eldallitasahoz. A TFT LCD monitoroknak szamos
elénye van a CRT monitorokkal szemben, mivel nagyon vékonyak, és nem is
remeg a képiik, mivel teljesen mas moédszerrel miikddnek.

K: A 60Hz-es vertikalis frekvencia a legoptimalisabb az LCD monitor szamara, miért?

V: A CRT monitoroktdl eltéréen a TFT LCD monitoroknak fix a felbontasa.
Példaul egy XGA monitornak 1024x3 (R, G, B) x 768 képpontja van, és ennél
nagyobb felbontas nem lehetséges tovabbi szofvertamogatas nélkiil. A lapok
ugy vannak tervezve, hogy 65Hz-es pontéra mellett legyen optimalis a
megjelenités, mely az XGA képernydk egyik szabvanya. Mivel a vertikalis/
horizontalis frekvencia ezen pont 6ra szamara 60Hz/48kHz, az optimum
frekvencia ezen monitor szamara 60Hz.

K: Milyen tag latszogli technolégia elérhet6? Hogyan miikédik?

V: A TFT LCD lap egy hatfény bels6 eleme, mely a folyadékkristaly kettés
fénytorését hasznalja el. Azt a jellemz6t felhasznalva, mi szerint a bels6 fény
kivetiilése megtorik a folyadék elem f6 tengelye mellett, a bels6 fény iranyt kap.
Mivel a belsd fény tiirk6z6dési rataja a folyadékkristalyon fligg a fény belsé
sz0gétdl, a TFT latészége kisebb, mint egy CRT monitoré. A latszdg altalaban
arra a pontra utal, melynek a kontrasztja aranya 10. Jelenleg is szamos latszég
szélesito eljarast fejlesztenek, a legaltalanosabban hasznalt szerint egy széles
latészo6gii filmet hasznalnak, mely a térési ratat megvaltoztatva szélesiti a
latszoget. A latszdg szélesitésére hasznalatos még a Bels6 lap kapcsolas (IPS)
és a Multi-vertikalis elrendezések (MVA) hasznalata.



K: Miért nem remeg az LCD monitor?

V: Technikai szakkifejezéssel: az LCD képerny6 remeg, de ennek az oka
teljesen mas, mint a CRT monitornal -- és semmilyen karos hatassal nincs a
megjelenitésre. Az LCD monitor villédzasa altalaban a nem észlelhet6
ragyogasra utal, melyet a pozitiv és a negativ fesziiltség kdzé6tti kiilbnbség
okoz. Masrészr6l a CRT monitorok villédzasa, mely zavarja a szemet, abbol
ered, hogy a fluoreszcens ki- és bekapcsolas lathatéva valik. Mivel a
folyadékkristalyos LCD lap reakcidja sokkal lassabb, igy ez a zavard villédzas
nem lép fel.

K: Miért van az, hogy az LCD monitor gyakorlatilag mentes az elektromagneses zavarastél?

Y24

V: A CRT monitoroktdl eltér6en az LCD monitorok nincsenek olyan alkatrészei,
melyek elektromagnese interferenciat keltenének, k6l6ndsen nem magneses
mezo6t. S mivel az LCD monitornak sokkal kisebb az aramfelvétele, az sokkal
csendesebben zajlik le.

Ergonumiai, 6kologiai és biztonsagi szabvanyok
K: Mi a CE jel6lés?

V: A CE (Conformité Européenne) jeldlést sziikséges elhelyezni minden olyan
terméken, melyet az eurdpai piacon értékesitenek. Ez a CE jel6lés azt jelenti,
hogy a termék megfelel a vonatkozo EU Direktivanak. Az EU Direktiva egy
europai "torvény", mely az egészségre, biztonsagra, kornyezetre és
fogyasztovédelemre vonatkozik, hasonloan az USA Nemzeti Eletromos
Szabalyzatahoz és az UL Szabvanyhoz.

K: Az LCD monitor megfelel az altalanos biztonsagi szabvanyoknak?

V: Igen. A Philips LCD monitorok megfelelnek az MPR-Il és a TCO 99/03
szabvanyok elGirasainak a kévetkez6 teriileteken: sugarzas, elektromagneses
hullamok, energiacs6kkentés, elektromos biztonsag a munkakodrnyezetben és
ujrafelhasznalhatésag. Az adatok oldalan megtalalhatok a részletes biztonsagi
szabvany adatok.

Tovabbi informaciokat talal a Szabalyozasi informaciok fejezetben.






Biztonsag és
Problémaelharitais Problémaelharitas
Gyakran feltett
kérdések

Gyakori

problémak Ez az oldal a felhasznalé altal kijavithaté probléméakar mutatja be. Amennyiben a probléma

Képi problémak  tovabbra is fennal miutan kiprébalta ezeket a megoldasokat, forduljaon a Philips
tgyfélszolgalathoz.

Szabalyozasi

informacidk

Egyéb vonatkozé

informaciok

Gyakori problémak

Ez a problémaja Ellendrizze a kévetkezoket

. Gy6z6djén meg arrdl, hogy az
aramellato kabelt bedugta a
falba és a monitorba is.

Nincs kép . El8szor is, a power gombnak a

(Az aram LED nem ég) monitor el6lapjan Kil allapotban

kell lennie, majd nyomja

megint BE pozicioba.

. Gyo6z6djon meg arrdl, hogy a
szamitégép be van kapcsolva.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
jel kabel megfeleléen

Nincs kép csatlakozik a szamitégéphez.
. Ellenérizze, hogy a monitor
(Az dram LED narancsszinii vagy sérga) kabel nincs-e megtorve
valahol.

. Lehet, hogy az energia
megtakarité izemmad be van
kapcsolva

. Gy6z06djon meg arrdl, hogy a
monitor kabel megfeleléen
csatlakozik a szamitégéphez.
(Nézzen utana a gyors
telepitési utmutatoban is.)

. Ellen6rizze, hogy a monitor

BELEPES ALVAS MODBA kabel nincs-e megtorve
valahol.

. Gyo6z6djon meg arrdl, hogy a
szamitégép be van kapcsolva.

A képernyon az jelenik meg, hogy




A képernyon az jelenik meg, hogy

EZ TULHAJTAS MODOSITSAA
SZAMITOGEP MEGJELENITESI-
BENEMETET 1680X 1050 képpon-

tra 60Hz mellett

Bizonyosodjanak meg, hogy a
bemeneti jel fligg6leges
szinkronizacidja, az 56 ~ 75 Hz
tartomanyban helyezkedik el
10 percen belill, a frissitési
ratat 56~75Hz k6z6tti értékre
kell valtoztatni

Amennyiben 10 percen beliil,
nem valtoztatta meg a frissitési
frekvenciat, a beallitasok
befejezéséhez, inditsa ujra a
monitort.

AUTO gomb nem miikédik megfeleléen

Az Auto funkcio a szabvanyos
Macintosh illetve IBM-
kompatibilis PC-hez késziilt,
melyeken megfelel6en fut a
Windows.

Lehet, hogy nem miikodik
megfeleléen, ha nem
szabvanyos PC-t vagy video
kartyat hasznal.

Az automatikus beallitasi
funkcio nem alkalmazhato
abban az esetben, ha a
megjelenitéshez digitalis
bemenetet hasznal.

Képmegjelenitési problémak

A képerny6 pozicié nem megfelel6

Nyomja meg az Auto gombot.

Az OSD VEZERLOPULTON
(OSD MAIN CONTROLS) lévé
Horizontal Position (Vizszintes
helyzet) és Vertical Position
(Fliggoleges helyzet)
szabalyozdkkal allitsa be a kép
elhelyezkedését.

A kép vibral a képernyon.

Ellendrizze hogy a jel kabel
megfeleléen csatlakozik a
grafikai kartyahoz vagy a PC-
hez.




Fiiggbleges remegés lép fel

i

. Nyomja meg az Auto gombot.

. Sziintesse meg a fiiggbleges
savokat az OSD fémeni More
Settings of Phase/Clock (Fazis/
Orajel tovabbi beallitasai)
meniipontja segitségével.

Vizszintes remegés lép fel

W
WO

. Nyomja meg az Auto gombot.

. Sziintesse meg a fiiggbleges
savokat az OSD fémenii More
Settings of Phase/Clock (Fazis/
Orajel tovabbi beallitasai)
meniipontja segitségével.

A képerny®é tul vilagos vagy tul sotét

. Allitsa be az OSD
VEZERLOPULTON a
kontrasztot és a fényerét. (Az
LCD monitor fekete fényének
kotott élettartama van. Amikor
a képernyo elso6tétiil vagy
remegni kezd, kérjuk, vegye fel
a kapcsolatot a kereskedovel.

Egy utékép jelenik meg

. Ha egy kép sokaig marad a
képernyon, "belenyomodhat",
és eltunte utan utéképet hagy.
Ez altalaban néhany 6ra utan
eltiinik

Egy ut6kép megmarad, miutan
kikapcsolodott az aram.

. Ez a folyadékkristalyos
képernydk jellemzgje, nem
pedig a képernyd hibas
miikdodése vagy karosodasa
okozta. Ez az utokép egy id6
utan eltiinik

Zold, voros, kék, sotét és fehér pontok
maradnak

. A megmaradoé pontok a mai
technikaban hasznalatos
vilagban teljesen normalisak.

Tovabbi informacidkért olvassa el a Fogyasztéi tajékoztatékézpontok listat és Iépjen

kapcsolatba a Philips ligyfélszolgalati munkatarsaval.

VISSZA A LAP TETEJERE
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Regulatory Information

Model ID: 220VW8
Model No: HWS8220Q

CE Declaration of Conformity

Philips Consumer Electronics declare under our responsibility that the product is in
conformity with the following standards

- EN60950-1:2001 (Safety requirement of Information Technology Equipment)

- EN55022:1998 (Radio Disturbance requirement of Information Technology Equipment)
- EN55024:1998 (Immunity requirement of Information Technology Equipment)

- EN61000-3-2:2000 (Limits for Harmonic Current Emission)

- EN61000-3-3:1995 (Limitation of Voltage Fluctuation and Flicker)

following provisions of directives applicable

- 73/23/EEC (Low Voltage Directive)

- 89/336/EEC (EMC Directive)

- 93/68/EEC (Amendment of EMC and Low Voltage Directive)

and is produced by a manufacturing organization on ISO9000 level.

The product also comply with the following standards

- 1S09241-3, 1S09241-7, 1S09241-8 (Ergonomic requirement for CRT Monitor)

- 1ISO13406-2 (Ergonomic requirement for Flat Panel Display)

- GS EK1-2000 (GS specification)

- prEN50279:1998 (Low Frequency Electric and Magnetic fields for Visual Display)
- MPR-Il (MPR:1990:8/1990:10 Low Frequency Electric and Magnetic fields)

- TCO'99, TCO'03 (Requirement for Environment Labelling of Ergonomics, Energy, Ecology
and Emission, TCO: Swedish Confederation of Professional Employees) for TCO versions

Energy Star Declaration

This monitor is equipped with a function for saving energy which supports the VESA
Display Power Management Signaling (DPMS) standard. This means that the monitor
must be connected to a computer which supports VESA DPMS. Time settings are
adjusted from the system unit by software.

NUTEK VESA State LED Indicator Power Consumption
Normal operation ON (Active) Green < 45W (TYP)
Power Saving
Alternative 2
One step OFF (Sleep) Amber <1W
Switch Off OFF <1W
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*Frequently

Asked
Questions As an ENERGY STAR® Partner, PHILIPS has determined that this
(FAQs) product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency.

We recommend you switch off the monitor when it is not in use for a long time.

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a

residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

@ Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Use only RF shielded cable that was supplied with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Trade Name: Philips

Responsible Party: Philips Consumer Electronics North America
P.O. Box 671539
Marietta , GA 30006-0026
1-888-PHILIPS (744-5477)
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Declaration of Conformity for Products Marked with FCC Logo, United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication (FCC Declaration)

Cet équipement a été testé et déclaré conforme auxlimites des appareils
numériques de class B,aux termes de I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont congues de facon a fourir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une installation résidentielle. CET
appareil produit, utilise et peut émettre des hyperfréquences qui, si I'appareil
n'est pas installé et utilisé selon les consignes données, peuvent causer des
interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, rien ne peut
garantir I'absence d'interférences dans le cadre d'une installation particuliére.
Si cet appareil est la cause d'interférences nuisibles pour la réception des
signaux de radio ou de télévision, ce qui peut étre décelé en fermant
I'équipement, puis en le remettant en fonction, I'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures suivantes:

. Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

. Brancher I'équipement sur un autre circuit que celui utilisé par le récepteur.

. Demander l'aide du marchand ou d'un technicien chevronné en radio/télévision.

en matiére de conformité est susceptible d'interdire a I'utilisateur l'usage du

'i Toutes modifications n'ayant pas recu I'approbation des services compétents
présent équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE B RESPECTE TOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

Thiz dewvica belongs to category B devices ae described in EM 55022, unless it ia spacifi-
cally stated that it is 8 Class A device on the spscification labal. The following applies to
devices in Class A of EN 55022 (radius of profection up to 30 msters). The ussr of the
devics is obliged to taks all stapa necessary to remove sources of intarference o tela-
communication or other devicss.

Pokud neni na typowam Stithu poditade uvedano, 2 spadé do do tfidy A podie EN 55022,
spadd automaticky do tfidy B podle EN 55022, Pro zafizeni zefazend do tfidy A {chranné
pésmao 30m) podle EM 55022 platl nésledujici. Dojde-i k rufan| telesomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je uSivatal povinnen provést takovd opatfgnl, aby rueSiani odstranil,
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VCCI Notice (Japan Only)

This is a Class B product based on the standard of the Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) for Information technology equipment. If this equipment is used near a
radio or television receiver in a domestic environment, it may cause radio Interference. Install
and use the equipment according to the instruction manual.
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MIC Notice (South Korea Only)

Class B Device
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MIC

Please note that this device has been approved for non-business purposes and may be used
in any environment, including residential areas.

RETURN TO TOP OF THE PAGE

Polish Center for Testing and Certification Notice

The equipment should draw power from a socket with an attached protection circuit (a three-
prong socket). All equipment that works together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical installation should have a reserve short-circuit
protection device in the form of a fuse with a nominal value no larger than 16 amperes (A).



To completely switch off the equipment, the power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the equipment is in compliance with the protection usage
requirements of standards PN-93/T-42107 and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacji

Uregpdzetde powinnG byd zasibane 2 griazds 2 preyvigcsonym obwoden ochronmym (giaazda 2
kolkiem). Wapdlpracuggce se soby ursgdeenia (kompuser, monstor, drokearka) powinmy byd sasilane
# b0 s Enddla.

Instalacja elektrycma pomiesocoenia powinna mwierad w preewodse fazowym resecaowa ochrang
preed Fwarciami, w postaci bezpiecenika o wartodci mamionowe] nie wigksee] nik 164 (amperiw ).
Woeolu catkowitego wylpesonid uregdeenes 2 siec zaalania, naledy wyjad wiveeks kabla
ensilajgeego & prdaedka, kidre powiono snajdowad ssg w pobliz urspdeends o byd Bavas desigpine
Enak berpieceersiwa "BY potwierdea egodnodl uresdrenia @ woymagandiaiml beepieceefisiwa
whytkowama sawartvinl w FR-ARTAZI0T 1 PN-BWEAG2E].

Pozostale instrukcje bezpieczensiwa

* Mie maledy wiywad wiyezek adapieroweh lub wowad kedka obwods ochromego @ wiyeeki.
Jizhel komsiene jesl whyces prandluzacea i naledy whyl preedhuzace 3-svlowego 2
prawidbowo pobgcaomyrm praowodemn ochrammynt.

*  System kompulerowy malesy zaberpieceyd prasd naghyme, chwtlowym werastama lub spad-
kami napsgcia, wivwajac eliminatora preepegd, ureadrenia dopasowajycego luh
bermakbacemicw epa Frodis zasilania

* o Maledy upownit sig, aby nec me leddo na kablach systemu komputerowego, arae aby kabde me
Brvly uneseczone womiegsew, gdese medna bySoby nag me nadepiywad ol podykoss g 0 me.

* Mie paledy roclewad napopw aid miych plyndo s system kompubenowy.

*  Nie naledy wpychat mdnvch preedmistio do alworaw systenu komputercwega, gdvi mode
a spowodowad podar lub perasenie prdem, poprees ewarcie clemenkiw wewngtenych

*

Syatem kontputerowey powdmen anapdowad slg e dala od gregpnikday @ il clepla. Porssdu,
mie rmaledy blakawad alwordw wentylacyinyeh. Mabeiy unzkad kladzenza luinveh papierdw pod
kampauter ome umicszezania kamputera wociasnym miejscu bes madliwasa cyrkalacyi powi-
elrza wokol nisge.
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North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation
VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA,
NAR DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS.

Placering/Ventilation
ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.



Paikka/llmankierto
VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO VOIDAAN TARVITTAESSA
HELPOSTI IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon
ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR
STOMTILFORSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)

HELHNENERIEE

Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht den in der "Verordnung iliber den Schutz vor
Schaden durch Réntgenstrahlen" festgelegten Vorschriften.

Auf der Riickwand des Gerétes befindet sich ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften tiber die Bauart von Stérstrahlern nach Anlage
lli x5 Abs. 4 der Réntgenverordnung erfiillt sind.

Damit Ihr Monitor immer den in der Zulassung geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daB

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.
2. nur original-Ersatzteile verwendet werden.
3. bei Ersatz der Bildrohre nur eine bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfohlen, die Grundfarben Blau und Rot nicht auf
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte Lesbarkeit und erhéhte Augenbelastung
bei zu geringem Zeichenkontrast wéren die Folge).

Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel nach DIN 45 635 betragt 70dB (A) oder
weniger.

ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN DIESES GERATES DARAUF ACHTEN, DAB
NETZSTECKER UND NETZKABELANSCHLUB LEICHT ZUGANGLICH SIND.



End-of-Life Disposal

Your new monitor contains materials that can be recycled and reused. Specialized companies
can recycle your product to increase the amount of reusable materials and to minimize the
amount to be disposed of.

Please find out about the local regulations on how to dispose of your old monitor from your
local Philips dealer.

(For customers in Canada and U.S.A.)

This product may contain lead and/or mercury. Dispose of in accordance to local-state and
federal regulations.

For additional information on recycling contact www.eia.org (Consumer Education Initiative)

Information for UK only

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE
EARTHED.

Important:

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this
type of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

2. Fit new fuse which should be a BS 1362 5A,
A.S.T.A. or BSI approved type.

3. Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your
(B) ,' socket outlets, it should be cut off and an

It:..----f\;""' appropriate 3-pin plug fitted in its place.
-;%Sf",\ - (A)
[
r\ \r’l If the mains plug contains a fuse, this should
N\ € . have a value of 5A. If a plug without a fuse is

used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 5A.

Note: The severed plug must be destroyed to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13A socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:


http://www.eia.org/

BLUE - "NEUTRAL" ("N")
BROWN - "LIVE" ("L")
GREEN & YELLOW - "EARTH" ("E")

1. The GREEN AND YELLOW wire must be
connected to the terminal in the plug which
is marked with the letter "E" or by the Earth

symbol < or coloured GREEN or GREEN
AND YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter "N"
or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected to
the terminal which marked with the letter "L"
or coloured RED.

Before replacing the plug cover, make
certain that the cord grip is clamped over the
sheath of the lead - not simply over the three
wires.

Waste Electrical and Electronic Equipment-WEEE

Attention users in European Union private households

This marking on the product or on its packaging illustrates that, under European
Directive 2002/96/EG governing used electrical and electronic appliances, this product may
not be disposed of with normal household waste. You are responsible for disposal of this
equipment through a designated waste electrical and electronic equipment collection. To
determine the locations for dropping off such waste electrical and electronic, contact your
local government office, the waste disposal organization that serves your household or the
store at which you purchased the product.
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China RoHS

China RoHS

The People's Republic of China released a regulation called “Management Methods for Controlling Pollu-
tion by Electronic Information Products” or commonly referred to as China RoHS. All products including
CRT and LCD monitor which are produced and sold for China market have to meet China RoHS request.

¥ @ A FERolS
BAEFEAMR (BFRELEARGREMNFESE) (LEANPEKRRROHS)  BFHGHHTEARP
ThLGHHEFTHAL AL E40b s E

AETREZAS
B 7B (R RCRT)
HEFTHREAE
R HEFFHRAAE
i & i bt f ) FAamE FR—¥E
(Pb) | (Hg) | «Cd) | (Crb+) (PBB) (PBDE)
o (8] 8] 0 O 8] O
CRTH =5 X (o) o] O O O
ERREFLATE X b Q O o o
B AG  Ph X 8] 9] O 9] o
BRI AL X O 0 O O o
GRS X 8] Q O o o
OB REAR A LS P A B AR R A A AR o BFR - R - AR - HBER
O AFiEFEN T B ARmEm YR ba)sina
(BF AL PN EFEHAREEANE) HANRETELLT
I ATHAERETORES A BT E-HEdE s iad
(EFHEAALTYHEF FHANATE£EE) WENREEE A& FH" X" shdnd
5 a MRolSE W2 AU T8 L6930 45)

RETURN TO TOP OF THE PAGE




Biztonsag és
problémaelharitas
Gyakran feltett
kérdések
Problémaelharitas

Szabalyozasi
informaciok
Informaciok USA
felhasznaloknak
Informaciok nem
USA-beli
felhasznaloknak

Egyéb vonatkozé informacio

Informaciok USA felhasznaléknak
A 115 V fesziiltségre allitott egységeknél:

Hasznaljon egy UL vezetékkészletet, mely minimum 18 AWG-bdl, SVT vagy SJT tipusu
vezet6kabelbdl egy maximum 15 lab hosszu és parhuzamos pengébdl, foldeléses tipusu, 15
amperos, 125 voltos részekbdl all.

A 230 V fesziiltségre allitott egységeknél:

Hasznaljon egy UL vezetékkészletet, mely minimum 18 AWG-bdl, SVT vagy SJT tipusu
vezetSkabelbdl egy maximum 15 lab hosszu és egy tandem pengébdl, foldeléses tipusu, 15
amperos, 250 voltos részekbdl all.

Informaciok nem USA-beli felhasznaléknak
A 230 V fesziiltségre allitott egységeknél:

Hasznalon egy vezetékkészletet, mely minimum egy 18 AWG vezetSkabelbdl, és egy
foldeléses tipusu, 15 amperos, 250 voltos részekbdl all. A vezetékkészletnek meg kell

felelnie azon orszag biztonsagi eldirasainak, melyben hasznaljak illetve amelyben
értékesitik.
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Errél a
kézikdnyvro
Megjegyzések

Errol a kézikényvrol

Errdl a kézikdnyvrol

Ez a az elektronikus felhasznal6i kézikényvet mindenkinek szol, aki a Philips LCD Monitort
hasznalja. Leirja a monitor jellemzéit, telepitését, miik6dését és mas fontos informacidkat
tartalmaz. A tartalma megfelel a nyomtatott verzé tartalmaval.

A fejezetek a kévetkezdek:

Biztonsag és problémaelharitasi informacidk tippeket , 6tleteket és megoldasokat a
leggyakoribb problémakra, és egyéb mas informaciot tartalmaz, amire sziiksége lehet.
Az Err6l az Elektronikus kézikényvrdl sz616 rész tajkoztatast ad a rendelkezésre alloé
informaciodkrdl, valamint ikon leirasokat tartalmaz és mas hasznos dokumentumok.
Termék informacio tajékoztatast ad a monitor jellemzirdl és a technikai adatairol.

A telepitése leirja a kezdeti telepitési eljarast, és attekintést ad arrél, hogy hogyan
hasznalja a monitort.

OSD arrdl ad informaciot, hogy hogyan allithatja be a monitort.

Ugyfél kapcsolatok és garancia a vilagszerte megtalalhaté Philips Ugyfél Informaciés
Kézpontok listajat tartalmazza. a segély telefonszamokkal és a garanciara vonatkozo
informacidkkal egyutt, melyek erre a termékre vonatkoznak.

Szoészedet a szakkifejezések definicidit tartalmazza.

Letoltés és nyomtatasi lehet6ség ezt az egész kézikényvet a merevlemezre viszi, hogy

kénnyebben hozzaférheto legyen.

Kiegészité megjegyzések

A kovetkezo alfejezetek az egyes nemzeti konvencidkat tartalmazzak, melyeket figyelembe
kell venni a terméknél.

Megjegyzések, figyelemfelhivasok, figyelmeztetések

Ebben a kézik6nyvben a szévegblokkok mellett ikonok talalhatok, és a széveg félkbvér vagy
dolt betlivel is kinyomtathato. Ezek a blokkok bizonyos megjegyzéseket, felhivasokat vagy
figyelmeztetéseket tartalmaznak. Ezek a kévetkezoek:

segitségével hatékonyabban tudja hasznalni szamitégépét.

g Megjegyzés: Ez az ikon fontos informacidkat és tippeket jeldl, melyek


file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/HUNGARI/warranty/Warranty.htm

FIGYELEMFELHiVAS: Ez az ikon olyan informéciét jelez, mely segitségével

elkeriilheti az esetleges hardverkarosodast vagy adatvesztést.

segitséget nyujt abban, hogy hogyan keriilje el a problémat.

a FIGYELMEZTETES: Ez az ikon veszélyhelyzetre hivja fel a figyelmet, és

Néhany figyelmeztetés mas formaban is megjelenhet, és lehetséges, hogy nem kisérik oket
ikonok. llyen esettekben a figyelmeztetés specialis formatumat kételezéen jelezziik.
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. A maximalis hatékonysaghoz késziilt

. Nagymeéretii, széles képernyd, ami idealis két egymas melletti Ad4-es lap megtekintéséhez
. Tobb kép és tartalom megjelenitése gordités nélkiil

. Legalacsonyabb tulajdonlasi 6sszkoltség

. A Windows Vista-ra felkészitve
- Megfelel az RoHS eléirasoknak a kornyezet védelme érdekében
. Az iparag legkisebb energiafogyasztasa

. Kivaloé képernyo elétti teljesitmény

. WSXGA 1680 x 1050 széles képernyos felbontas az élesebb megjelenités érdekében
. A kettds bemenet fogadja mind az analég VGA, mind a digitalis DVI jeleket
- DVI-D bemenet és HDCP tamogatas (bizonyos tipusokon)

. Nagyszerii kényelem

. A beépitett tapegységnek koszonhetéen nincs sziikség kiils6 adapterre
. A megjelenité bedllitasait gyorsgombbal vagy a képernyén megjelend vezérlékkel allithatja be
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Smartimage Lite (Bizonyos modelleken)



Bevezetés

A Philips Smartimage Lite a Philips LightFrame technoldgia segitségével javitja a képerny6 el6tti teljesitményt a
megjelenitett tartalomtdl fliggéen. Fényer6-, illetve kontrasztprofilok modositasa a kép szinének mddositasa és a széveg
élesebb megjelenitése érdekében. Akar szévegszerkesztést, akar képeket vagy videofelvételt néz, a Philips Smartimage

Lite (Bizonyos modelleken) mindig a legjobb képmegjelenitést nyujtja.

B Smartimage Lie PHILIFS

A Smartimage Lite engedélyezése

1. Nyomja meg a ED gombot a Smartimage Lite inditdsahoz a megjeleniton;

2. Tartsa lenyomva a BD gombot az Office Work (Irodai munka), Internet, Image Viewing (Képnézegetés), Video
Playback (Vide6 lejatszas), Gaming(Jaték) és az Off (Kikapcsolva) k6zo6tti valtashoz;
3. A Smartimage Lite képernydkijelzés 5 masodpercig a képernyén marad, illetve az “OK“ gomb megnyomasaval is

7

megerdsitheti a kivalasztast.
4. KX K

tiltania a Smartimage Lite szolgdltatdst a monitor elélapjdn lévé Eep gomb megnyomdsdval.

AED billentyiire is sziikség lehet a menii lefelé gérditéséhez. A VA gombokkal pedig elvégezheti a kivalasztast és

az “ok” gomb megnyomasaval megerositheti a kivalasztast és bezarhatja a Smartimage Lite OSD kijelzést.



Hat iizemmadd kéziil valaszthat:

1. Office Work (Irodai munka): Ezt az izemmaddot altalanos irodai alkalmazashoz, mint példaul szévegszerkeszt6hoz,
tablazatkezel6h6z és e-mail programhoz valaszthatja. A képerny6n elsdsorban széveg jelenik meg.

2. Internet: Ezt az izemmadot internetes alkalmazashoz, els6sorban webbéngészéshez valaszthatja. A képerny6n
vegyesen jelenik meg széveg és kép.

3. Image Viewing (Képnézegetés): Ezt az izemmaddot képnézegeto alkalmazashoz, els6sorban diavetitéshez
valaszthatja. A képernydn elsésorban képek jelennek meg.

4. Video Playback (Videofelvétel lejatszasa): Ezt az izemmaddot vide6 alkalmazashoz, mint példaul Microsoft Media
Player vagy Real Player valaszthatja. A képernyon els6sorban videofelvétel jelenik meg.

5. Gaming(Jaték): Ezt az iizemmodot PC jatékszoftverekhez valassza. A képernydn a mesterséges animacio
dominal, erételjes szinekkel.

6. Off (Ki): Nincs Smartimage Lite altali optimalizalas.

SmartResponse (Bizonyos modelleken)

Mi az?

A SmartResponse a Philips exkluziv technolégiaja, amely a valaszidot hangolja az adott alkalmazas kévetelményeinek
megfelelden, igy jatékok és vided esetében rovidebb valaszidét, illetve fotok vagy alloképek megtekintésekor jobb
szintelitettséget eredményez.

Miért sziikséges?
Ha optimalis megjelenitést szeretne minden alkalmazastipus esetében: stabil képmegjelenités 'zaj' és szineltolédas
nélkiil, valamint elmosddas és szellemkép mentes teljesitmény akciéfilmek vagy videofelvételek megtekintésekor.

Hogyan kell hasznalni?

Valassza ki a video és jaték profilt a valaszido cs6kkentéséhez a gyorsan mozgoé képek elmosodas és szellemkép
mentes megjelenitéséhez akciéfilmekben vagy videofelvételeken; valassza ki a képmegtekintési profilt az alléképek "zaj"
és szineltolédas mentes, optimalis megjelenitéséhez, ha képnézegetd vagy egyéb tobbcélu alkalmazasokkal dolgozik.

Hol hatékony?

1. Ha a Smartimage gombrdl valaszt Smartimage Lite profilt, egyes elore beallitott profilok megfelel6 SmartResponse
beallitassal vannak konfiguralva.

a. Internet - Weboldal gérgetésekor a SmartResponse kis foku képjavitassal aktivalodik, hogy a mozgas altal okozott
elmosddast csékkentse.

b. Videofelvétel lejatszasa - A SmartResponse kézepes foku képjavitassal aktivalodik, hogy a mozgas altal okozott



elmosddast csdkkentse.

c. Jaték - A SmartResponse nagyfoku képjavitassal aktivalédik, hogy a jatékos szamara a lehet6 leggyorsabb LCD
valaszidét biztositsa.

d. Az egyéb profilbeallitasok, mint példaul az "Office Work"(Irodai munka), a "Image Viewing"(Képnézegetés) és a
"Off"(Ki) kikapcsoljak a "SmartResponse " funkciot az optimalis szinteljesitmény érdekében.

2. Az OSD/More Settings/SmartResponse meniiben manualisan be-, illetve kikapcsolhatja a funkciot. Az alapértelmezett
beallitas: "Off" (Ki) .
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Olommentes termék

A Philips kijelzGiben nincsenek az 6lomhoz hasonlé mérgez6 anyagok. Az 6lommentes kijelz6k segitik
megvédeni az Ondk egészségét és hozzajarul a kdrnyezetvédelmileg érzékeny Gjrahasznositashoz,
valamint az elektromos és elektronikus termékekbdl keletkez6 hulladékok artalmatlanitasahoz. A Philips

Y megfelel az Europai K6zosség szigoru RoHS Iranyelvének amely korlatozza a veszélyes anyagok
hasznalatat elektromos és elektronikus berendezésekben. A Philips termékekkel Ondk biztosak lehetnek
abban, hogy a kijelz6 nem karositja a kérnyezetet.

Miszaki adatok*

LCD KEPERNYO

Tipus TFT LCD
Képernyd méret 22"/55.8 cm atlo
Képpont tavolsag 0.282 x 0.282 mm
1680 x 1050 képpont
LCD képerny6 tipus R.G.B. vertikalis sav
Csillogasmentesitd polarizalé6 keménység
Tényleges képtér 473.76 x 296.1 mm

Frissités




Fuggodleges frissitési sebesség

56-75 Hz

Vizszintes frekvencia

30 kHz-93 kHz

VIDEO
Video pont rata 165 MHz
Bemeneti impedancia

- Vided 75 Q)

- Szinkron 22K0)
Bemeneti jelszint 0.7 Vpp

Szinkron bemeneti jel

Kiilon szinkron
Osszetett szinkron
Szinkronizalas zoldre

Szinkron polaritas

Pozitiv vagy negativ

Video interfész

Kettos bemenet: valaszthat D-Sub (analég) és DVI-D
(digitalis) all a felhasznal6 rendelkezésre.

Smartlmage Lite (Bizonyos
modelleken)

Fényeré6-, kontraszt-, szin- és élességjavitas

OPTIKAI JELLEMZOK

Csécs kontraszt szog

6 ora

Fehér kromacitas

x: 0.283 y: 0.297 (9300° K mellett)
x: 0.313 y: 0.329 (6500° K mellett)
x: 0.313 y: 0.329 (sRGB mellett)

* Ezek az informaciok tajékoztatas nélkil valtozhatnak.
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Felbontas és elore beallitott modok

Maxi 1680 x 1050 60Hz mellett (analég bemenet)
aximum 1680 x 1050 60Hz mellett (digitalis bemenet)

Javasolt 1680 x 1050 60Hz mellett (digitalis bemenet)

24 felhasznalé altal megadhaté méd
16 gyari beallitasi mod:



H. frek (kHz) Felbontas V. frek (Hz)

25.17 640*350 70
25.17 640*480 60
30.24 640*480 67
31.5 640*480 75
31.25 688*556 50
28.32 720*400 70
36 800*600 57
40 800*600 60
49.49 800%600 75
65 1024*768 60
78.75 1024*768 75
100 1152*870 75
108 1280*1024 60
135 1280*1024 75
75 16001200 60
65.29 1680*1050 60

Automatikus energiatakarékossag

Ha 6n VESA DPMS szabvanyu monitorkartyaval vagy programmal rendelkezik, a monitor automatikusan csékkenti az
energiafogyasztasat, ha nincs hasznalatban. Ha jel érkezik a billentylizetrdl, egérrél vagy mas bemeneti eszk6zrol, a
monitor automatikusan "felébred". Az alabbi tablazatban megtalalhaté a teljesitményfelvétel és ennek az automatikus
energiatakarékossagi funkcionak a jelzése:



Energiagazdalkodas meghatarozasok

Vizszintes |Fiigglleges
szinkron szinkron

VESA Méd Vided Teljesitményfelvétel | LED szine

Aktiv Bekapcsolt Van Van <45 W (tip) Zold
Alvas Kikapcsolt Nincs Nincs <1W Narancssarga
Kikapcsolas | Kikapcsolt - - <1Ww Kikapcsolt

Ez a monitor megfelel az ENERGY STAR® szabvanynak. Mint ENERGY STAR® Partner,

a PHILIPS elhatarozta, hogy ez a termék feleljen meg az ENERGY STAR®
energiahatékonysagi iranyelveknek.
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Fizikai jellemzdk

(SMz?é:Z;esifég::‘I\Illéangnaysasla'eggxyl\jljglység) 513.8 x 416.2x 213.6 mm
Témeg 5.6 kg
Billentés/Elforgatas -5° ~ 25°
Teljesitményfelvétel 100 - 240 VAC, 60 - 50 Hz
Teljesitményfelvétel 45 W* (tip)

- 5°C-tdl 35°C-ig (lizemi)
Hpmerseklet -20°C-t6] 60°C-ig (térolasi)




Relativ paratartalom 10% - 85%

Rendszer MTBF 50000 o6ra (beleértve a CCFL 40 000 o6rat)

A fiok szine 220VWS8: Fekete

* Ezek az informaciok tdjékoztatas nélkil valtozhatnak.

* 1680 x 1050-es felbontds, szabvanyos méret, fényer6sség max. kontraszt 50%, 6500° K, teljes fehér mintdzat, Audio/USB.
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Jel ér kiosztas

A digitalis csatlakozéhely 24 eret tartalmaz a jelkdzvetitésre, melyek harom sorba rendezédnek. Az egyes jeltiiskék
rendeltetését a kdvetkezo tablazat foglalja 6ssze.

Hozzarendelt jel Hozzarendelt jel Hozzarendelt jel
szama szama
TMDS adat 2- TMDS adat 1- TMDS adat 0-
2 |TMDS adat 2+ 10 |TMDS adat 1+ 18 |TMDS adat 0+
TMDS adat 2/4 TMDS adat 1/3 TMDS adat 0/5
3 Ry 11 Ry 19 |
arnyékolas arnyékolas arnyékolas
4 Nincs kapcsolat 12 |Nincs kapcsolat 20 |Nincs kapcsolat
5 Nincs kapcsolat 13 |Nincs kapcsolat 21 |Nincs kapcsolat
. . TMDS o6ra
6 DDC oéra 14 |+5V fesziiltség 22 arnyékolas
DDC adat 15 |Fold (+5V) 23 |TMDS Ora+
Nincs kapcsolat 16 |Hot Plug érzékelés 24 |TMDS Ora-
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A 15 tiis D-sub (apa) jelkabel:

1 00
6 00
11 00

o
10
15

1 Piros videobemenet

Zold videobemenet/
SOG

3 Kék videobemenet

4 |Sense (GND)

5 |Hot Plug érzékelés

6 Piros videoféldelés

TU
szama
9 +5V

Zold videofoldelés

Kék videofdldelés

10 |LGND

11 |Fold

12 |Soros adatkabel (SDA)

13 |H. Sync/H+V

14 V. Sync (VCLK a DDC-
hez)

15 |Adat id6kabel (SCL)
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Nézetek
Az alabbi linkek segitségével megjelenithetok a monitor és 6sszetevéinek killonb6z6 nézetei.
Elolnézeti termékleiras
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Fizikai funkcid
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Termék
nézetek

Philips képpont hiba politika

A Philips Lap monitor képpont hiba politikaja

A Philips azért kiizd, hogy a legjobb min6ségli termékeket készitse el. Az iparag
legmodernebb gyartasi eljarasait hasznaljuk, és szigori mindség ellenérzést végziink. Néha
azonban a TFT LCD képerny6knél elkeriilhetetlen a képpont vagy rész-képpont hibaja, hibai.
Egyetlen gyarté sem tudja garantalni, hogy valamennyi képernydje mentes legyen a képpont
hibaktél, de a Philips hogy az info garantalja, hogy minden olyan monitort, mely
kifogasolhaté menniységii képpont hibat tartalmaz, a garancia mellett megjavit vagy kicserél.
Ez a jegyzet a kiilonféle képpont hibakat irja le, és meghatarozza az elfogadhaté szintet
mindegyik tipusnal. Ahhoz, hogy érvényes legyen a garancia a javitasra, a képpont hibak
szama a TFT LCD képernydn meg kell haladja ezeket a hibaszinteket. Példaul a 15"-0s XGA
monitor esetében a hibas alképpontok szama nem lehet t6bb az 6sszes képpont 0,0004%-
anal. Raadasul mivel bizonyos képpont hibak kombinaciéi jobban latszanak, ezekben az
esetekben a Philips még magasabb minpségi szabvanyokat allit fel. Ez vilagszerte
alkazmazott eljaras.

Képpontok és alképpontok

Egy képpont vagy kép elem, mely a harom alképpontbdl, a harom els6dleges szinbdl,
voroshbdl, zéldbol és kékbdl all. Tobb képpont egyiitt alkot egy képet. Amikor egy képpont
O6sszes alképpontja vilagit, a harom szines alképpont egységes fehér képpontként jelenik
meg. Amikor mind s6tét, a alképpont egyiittesen egységes fekete képpontként jelenik meg. A
vilagos és sotét alképpontok egyéb kombinacidéi mas egységes szinként jelennek meg.

subpixel  subpixel  sybpixel

N v ¥

Képpont hibak tipusai

Képpont és alképpont hibak kiilonb6z6képpen jelennek meg a képernyon. A képpont
hibaknak két kategdriaja van, és az egyes kategoriakon beliil szamos alképpont hiba
szerepel.

Fényes pont hibak A fényes pont hibak mindig vilagos, azaz "bekapcsolt" képpontként vagy
al-képpontként jelennek meg. Mas szdéval a fényes pont egy olyan al-képpont, amely vilagos
marad a képerny6n, amikor a monitor s6tét mintat jelenit meg. A fényes pont hibak tipusai:



Két szomszédos ég6 alképpont:

Eqv &a6 vérés. z6ld - V6rés + Kék = Bibor Harom szomszédos égé
gy ego voros, zoldvagy  _ygrgs + Zold = Sarga alképpont (egy fehér
kek alkeppont - Z61d + Kék = Cidn (Vilagoskék) képpont)

hogy legyen a szomszédos pontoknal; mig a zéld szinii fényes pont 30

'l A voros vagy kék szinli fényes pont tobb mint 50 szazalékkal vilagosabb kell,
szazalékkal vilagosabb a szomszédos pontoknal.

Fekete pont hibak A fekete pont hibak mindig s6tét, azaz "kikapcsolt" képpontként vagy al-
képpontként jelennek meg. Mas széval a fekete pont egy olyan al-képpont, amely s6tét marad

a képernydn, amikor a monitor vildgos mintat jelenit meg. A fekete pont hibak tipusai:

Két vagy harom so6tét alképpont vagy harom fekete
alképpont

Egy sé6tét alképont

Képpont kdzelségi hibak

Mivel az azonos képpont és alképpont hibak, melyek egymashoz kézel vannak, jobban
észrevehet6k, a Philips megadja a kézelségi hatarokat a hibakhoz.

MODELL 220VW8
1 megvilagitott alpixel 3

2 egymas melletti megvilagitott alpixel 1
3_egymés melletti megvilagitott alpixel (egy fehér 0
pixel)

Két fényponthiba* k6z6tti tavolsag* 15 mm
Minden fajtajé 6sszes fényhatas hiba 3




FEKETE PONTHIBAK ELFOGADHATO SZINT

MODELL 220VW8
1 so6tét alpixel 5
2 egymas melletti s6tét alpixel 2
3 egymas melletti s6tét alpixel 1
Tavolsag két fekete ponthiba koz6tt* 15 mm
Mindenfajta fekete ponthiba 5

Osszes PONTHIBA ELFOGADHATO SZINT

MODELL 220VW8
Mindenfajta vilagos ponthiba 5
Megjegyzés:

* 1 vagy 2 egymas melletti alpixelhiba = 1 ponthiba

Az On Philips monitorja megfelel az 1ISO13406-2 elSirdsoknak



Termék
informacio
Philips
képpont hiba
politika
Bevezetés

A
SmartManage
tulajdonsagai
és el6nyei
Philips
SmartControl
Kérdések (Q)
és valaszok

(A)

SmartManage és SmartControl (Bizonyos modelleken)

' -
Manage>

A Philips SmartManage egy tovabbfejlesztett megoldas kifejezetten felhasznaldk, illetve
céges/intézményi rendszergazdak részére Philips monitorok kezeléséhez
eszk6zgazdalkodasi kérnyezetiik részeként. A megoldas harom alapveté6 alkotéelemet
tartalmaz: Philips SmartManage Administrator, Philips SmartControl és Agent.

Bevezetés

A Philips SmartManage az Philips és az Altiris Inc cégek k6zos fejlesztése.
A SmartManage tulajdonsagai és elonyei

A Philips SmartManage IT menedzsment konzolként dolgozik a monitorforrasok infomacidit
gyiijti be, futtatja a forrasok jelentését, ellendrzi a forrasok biztonsagat, monitorrozza a
forrasok biztonsagat és azonnali lizeneteket k6zvetit a monitorok felhasznaléinak.

A Philips SmartManage a kévetkez6 6 tulajdonsagokkal rendelkezik:

1. Megemelt biztonsagot kinal a vallalati felhasznaléknak, befektetéseik biztonsaga
érdekében.

2. Az energiatakarékossagi tulajdonsag cs6kkenti a k6zmii-kiadasokat és a munkaerdét a
amely a monitorok be/ki kapcsolasahoz sziikséges.

3. A SmartControl tovabbi lehetdséget kinal a monitorok teljesitménynéveléséhez és
beallitasainak az elvégzéséhez.

4. A beépitett forrasjelentések cs6kkentik az audithoz és karbantartashoz sziikséges
munkaerot, ciklusidot és kéltségeket.

A SmartManage probaverzidja letoltheto a kovetkez6é weboldalrdl:
http://www.altiris.com/philips

Tovabbi tajékoztatasért a Philips SmartManage tekintetében, kérjiik forduljon az orszagaban
miik6dé Philips kereskedelmi képviselethez.

A SmartManage egy, az lizlet kérnyezethez tervezett szoftver. Az egyéni
felhasznaloknak altaldaban nem kell hasznalniuk a SmartManage szoftvert.

Philips SmartControl

A SmartControl és a SmartManage Agent szoftvert Philips monitorokat hasznalé
szamitogépekre telepitik. A SmartControl és a SmartManage Agent segitségével a monitorok
és a PC-k képesek reagalni a rendszergazda kéréseire. Mivel a SmartControl egyedi PC-ken
miikédik, a végfelhasznaldk is hasznalhatjak a SmartControl szoftvert monitorjuk


http://www.altiris.com/philips

teljesitményének beallitasara.
1. Rendszerkévetelmények

. Grafikus kartyak nVIDIA (TNT2, GeForce, Quadro vagy ujabb sorozat) és ATl (Radeon
vagy uUjabb sorozat) grafikus lapkakészletekkel, amelyek tamogatjak a DDC/CI
csatolofeliiletet

. Microsoft Windows 2000 és XP operacios rendszerek.

. Minden Philips monitort tamogaté DDC/CI interfész

2. Telepités
A "SmartControl telepitése" (SmartControl Installation) fajl letoltése:

. Latogasson a http://www.philips.com oldailra

. Valassza ki a "Your Country" ("Az On orszaga") meniipontot

. Kattintson a "Contact & Support" ("Kapcsolattartas és tamogatas") tételre

. Adja meg a késziilék tipusszamat

. Lépjen a "Software & Driver" ("Szoftver és illesztéprogram") lapra

. Valassza a "SmartControl Software" ("SmartControl szoftver") lehet6séget, hogy
letdltse a SmartControl szoftvert és illeszt6programjat a telepitéshez.
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Kérjiik kévesse a SmartControl telepit6jének utasitasait
3. Belépés a SmartControl kezel6be

. Kattintson a jobb egérgombbal az asztalra és valassza ki a Tulajdonsagok (Properties)
opciot az eléugré meniibél.

. Kattintson a Beallitasok (Settings) fiilre, majd a Haladé (Advanced) gombra.

. Kattintson a Philips SmartControl fiilre.

4. SmartControl Opciok

. Kijelz6 és hang (Display and Sound)
A csuszka balra vagy jobbra mozgatasaval a felhasznal6 be tudja allitani a fényerét,
kontrasztot, audio hangeré6t (ha alkalmazhato), videé zajt (nem alkalmazhatd, amikor a
DVI-D bemenetet hasznaljak), és szinhémérsékletet.
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. Helyzet (Position)
A felhasznaldk bedllithatjak a képernyé vizszintes és fliggdleges helyzetét a csuszka
balra vagy jobbra mozgatasaval. Ez a funkcié le van tiltva, amikor a DVI-D (digit)
bemenetet hasznaljak.


http://www.philips.com/
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. Terméktajékoztaté (Product Information)
Kattintson a Terméktajékoztaté gombra baloldalon, hogy megtekintse a monitor
memdriajaban tarolt terméktajékoztatot.

. Altalanossagok (General)
Kattintson az altalanos pontra a meghajtéprogramokkal, eszk6zokkel és
monitorvezérléssel kapcsolatos altalanos tajékoztatasért.




A monitorvezérlésen beliil, a felhasznaldk rakattinthatnak az Automata Beallitasra az
optimalis teljesitmény érdekében, vagy a gyari beallitasok visszaallitdsa opciora az
alapértelemezett beallitasok visszaallitasahoz. Ezek az opcidk le vannak tiltva amikor DVI-D
(digit) bemenetet hasznalnak.

Kérdések (Q) és valaszok (A)

Q1. Mi a kilénbség a SmartManage és SmartControl k6z6tt?
A. A SmartManage tavszabalyzott menedzsment és vezérlési szoftver a rendszergazdak
szamar, hogy vezérelni tudjak a halozatra kapcsolt 6sszes monitort.

A SmartControl az egy olyan kénnyités, amely lehet6vé teszi az egyéni felhasznal6 szamara
a monitorok beallitasat szoftveres uton ahelyett, hogy a monitor el6lapjanak a gombijait
kellene csavargatniuk.

Q2. Lecseréltem a szamitégép monitorjat és erre a SmartControl megsziinik miikédni, mit
kell tennem?

A. Inditsa ujra szamitogépét és ismét ellendrizze, hogy miikddik-e a SmartControl.
Amennyiben nem sikeriil, el kell tavolitania, majd ujra kell telepitenie a SmartControl
szoftvert, hogy biztositsa a megfelele6 illesztéprogram telepitését.

Q3. A SmartControl eleinte jol miikédik, de kés6bb mar nem, mit kell tennem?
A. Amennyiben az alabbiak koziil elvégezték valamelyiket, sziikség lehet a monitor
illesztéprogramjanak az ujratelepitésére.

. A videé grafikus adapter lecserélése egy masikkal

. A vide¢ illesztéprogramot frissitették

. Az operacios rendszeren médositottak, szervizcsomaggal vagy javitécsomaggal

. Futtassak le a Windows Update programot és frissitsék a monitor, illetve a videé
illeszt6programokat

. A Windows-t kikapcsolt monitorral inditottak ujra.

Annak érdekében, hogy kideriiljon mi tértént, kattintson jobb egérgommal a Sajatgépre és
kattintson on Tulajdonsagok -> Hardver -> Eszkdzkezel6 gombokra (Properties->Hardware-
>Device Manager).

Amennyiben a "Plug and Play Monitor" megjelenik a monitor alatt, akkor Gjratelepitésre van
szilkség. Egyszeriien tavolitsa el, majd telepitse ujra a SmartControl szoftvert.

Q4. A SmartControl telepitése utan, amikor rakattintok a SmartControl fiilre, semmi sem
térténi, majd egy id6 utan, hibailizenet jelenik meg. Mi tértént?

A. Megtorténhet, hogy az On grafikus adaptere nem kompatibilis a SmartControl szoftverrel.
Amennyiben az On grafikus adaptere egyike a fent emlitett markaknak, prébalja meg
letélteni az illesztéprogram legujabb verziéjat a gyartd honlapjardl. Telepitse az
illesztéprogramot. Tavolitsa el, majd telepitse ujra a SmartControl szoftvert .

Amennyiben tovabbra sem miikddik, akkor sajnos a grafikus adapter nem tamogatott.
Kérjuk, szivskedjen figyelni a Philips honlapjat, ahol mindenkor megtalalhaté a SmartControl
illeszt6program legfrisseb verzidja.

Q5. Amikor a Terméktajékoztatdra kattintok, az informacidonak csak egy része jelenik meg. Mi
tortént?

A. Megtérténhet, hogy az On grafikus adapterének az illesztérpogramja nem a legfrissebb
verzid, amely tdmogatni tudja a DDC/CI interfészt. Kérjiik, kisérelje meg letdlteni az
illesztéprogram legujabb verzidjat a gyartdé honlapjardl. Telepitse az illeszt6programot.



Tavolitsa el, majd telepitse ujra a SmartControl szoftvert.

VISSZA A LAP TETEJERE




Az LCD monitor telepitése
El6Inézeti
termékleiras
Csatlakoztatas
a PC-hez EldInézeti termékleiras
Kezdetek
A teljesitmény
optimalizalasa

1 (b A monitor be-, illetve kikapcsolasahoz

2 MENU .Az OSD menii eléréséhez:.
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Gyorsgomb a kontraszt beallitasahoz és az OSD érték
noveléséhez, ha az OSD menii aktiv.

Gyorsgomb a fényerd beallitdsahoz és az OSD érték
csOokkentéséhez, ha az OSD menii aktiv

A vizszintes helyzet, fligg6leges helyzet, fazis és idozités
beallitasok automatikus médositasa.

VISSZA A LAP TETEJERE

Hatulnézet




Tapfesziiltség bemenet
DVI-D bemenet

VGA bemenet
Kensington-zar
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A teljesitmény Optimalizalasa
. A legjobb teljesitmény eléréséhez ellendrizze, hogy a képerny6 1680x1050, 60Hz médban van.

Megjegyzeés: A monitor aktualis megjelenitési beallitasait az 'OK' gomb
egyszeri megnyomasaval ellenédrizheti. Az aktualis megjelenitési izemmod
megjelenik az OSD-n. Amennyiben a megjelenités beallitasa nem optimalis,
az OSD meniiben megjelenik a "A LEGJOBB EREDMENY ERDEKEBEN 1680
X 1024 KEPPONTOS FELBONTAST HASZNALJON!" figyelmeztet6
karaktersor.

. Telepitheti a Lap panel (FP beallitas) programot, mely arra szolgal, hogy a legnagyobb teljesitményt hozza ki a
monitorbdl. A programot megtalalja ezen a CD-n. Egy Iépésrol-lépésre nyomonkdveto leirast is talal, mely
végigvezeti a telepitési eljarason. Kattintson a linkre, ha tébbet szeretne megtudni a programral.

Informacié a programhoz f‘ FP_setup4.3.exe



1.Helyezze a talpat az asztalra és 2.Ellendrizze a megfelelo
illessze a teljes egységet illeszkedést
fligg6legesen a talpba




3.Tegye vizszintes helyzetbe az
egész egységet
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Csatlakoztatas a PC-hez

EloInézeti

termékleiras  Kiegészits csomag

Kiegészitd

csomag Csomagoljon ki minden alkatrészt.

Csatlakoztatas
a PC-hez

A teljesitmény '

optimalizalasa
Aram kabel VGA kabel EDFU

DVI kabel (kiilon rendelhetd)
(grey: DD7G, black: DD7B)

VISSZA A LAP TETEJERE

Csatlakoztatas a PC-hez
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Tapfesziiltség bemenet
DVI-D bemenet
VGA bemenet

Kensington-zar

Allitsa a monitort 1680x1050 képpontra 60Hz-es képfrissités mellett a lehetd legjobb
teljesitmény érdekében. A digitalis éimény teljessége érdekében erdsen ajanlott a
DVI bemenet hasznalata (kiilén rendelhet6é DVI kabel lehet sziikséges hozza).

VISSZA A LAP TETEJERE




Az LCD
monitor
EléInézeti
termékleiras

A monitor
csatlakoztatasa
és beallitasa
Kezdetek

A teljesitmény
Optimalizalasa

Kezdetek

Kezdetek

Az informacios fajj (.inf) hasznalata Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista vagy késobbi

A Philips monitorokat VESA DDC2B jellemz6kkel készitették, aminek k6szénhetéen
tamogatja a Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista, Plug & Play kdovetelményeit. Ahhoz, hogy
engedélyezni lehessen az Onék Philips monitorjat, a "Képerny6" parbeszédablakban a
Windows® 95/98/2000/Me/XP/Vista esetében is aktivalni lehessen a Plug & Play alkalmazast,
Onnek el&szor ezt az informéaciés allomanyt kell telepitenie (.inf). Az alabbiakban
részletezziik a telepitési eljarast a Windows® '95 OEM Release 2 , 98 , Me, XP, 2000 és Vista

rendszerek estében.
A Windows® 95 esetében

Inditsa be a Windows® '95 programot

Kattintson a "Start" gombra, majd a "Beallitasok" és végiil "Vezérl6pult" gombokra.

Kattintson kétszer a "Képerny8" ikonra.

Valassza a "Beallitasok" fiilet, majd kattintson az "El6rehaladott" gombra ...

Valasszak a "Monitor" gombot, majd a "Valtoztat" ... majd kattintsanak a "Lemez"

gombra ...

6. Kattintsanak a "Tall6z" gombra majd valasszak ki a megfelel6 meghajtét, pl. F: (CD-
ROM meghaijté) majd kattintsanak az 'OK' gombra.

/. Kattintson az "OK" gombra, majd valassza ki monitorjanak modelljét, és ismét
kattintson az "OK" gombra.

8. Kattintson a "Befejez" gombra.
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A Windows® 98 esetében

Inditsa be a Windows® 98 programot

Kattintson a "Start" gombra, majd a "Beallitasok" és végiil "Vezérl6pult" gombokra.

Kattintson kétszer a "Képerny6" ikonra.

Valassza a "Beallitasok" fiilet, majd kattintson az "Elérehaladott" gombra ...

Valasszak a "Monitor" gombot, majd a "Valtoztat" ... majd kattintson a "Tovabb"

gombra

6. Valassza a "Minden meghaijto listazasa egy adott helyen", ahonnan kivalaszthatja
az Ont érdeklé meghajtét. majd kattintson a "Tovabb" gombra, és azutan a
"Lemez" gombra .

/. Kattintsanak a "Tall6z" gombra majd valasszak ki a megfelelé6 meghajtét, pl. F:
( CD-ROM meghaijté) majd kattintsanak az 'OK' gombra.

8. Kattintson az "OK" gombra, majd valassza ki monitorjanak a modelljét, kattintson
a "Tovabb" gombra, és ismét a "Tovabb" gombra.

9. Kattintson a "Befejez" gombra, majd a "Bezar" gombra.

LA N =

A Windows® 2000 esetében

—_

Inditsa be a Windows® 2000 programot

2. Kattintson a "Start" gombra, mutasson a "Beallitasok" és végiil "Vezérl6pult"
gombokra.

Kattintson kétszer a "Képernyé" ikonra.

Valassza a "Beallitasok" fulet, majd kattintson az "Elérehaladott" gombra ...
Valassza a "Monitor" gombot

- Amennyiben a "Tulajdonsagok" gomb nem aktiv, azt jelenti, hogy az On

AW



monitorja, megfeleléen van konfiguralva. Kérjik, allitsa le a telepitést.

- Amennyiben a "Tulajdonsagok" gomb aktiv. Kattintson a "Tulajdonsagok”
gombra. Hajtsa végre, a kévetkezo Iépéseket.

Kattintson a "Meghajt6", majd a "Meghaijto frissitése" gombokra. majd kattintson a
"Tovabb" gombra.

Valassz a "Minden ismert meghaijto listazasa egy adott helyen", ahonnan
kivalaszthatja az Ont érdeklé meghaijtét. " majd kattintson a "Tovabb" gombra, és
azutan a "Lemez" gombra.

Kattintsanak a "Tall6z" gombra majd valasszak ki a megfelelé6 meghaijtoét, pl. F: (CD-
ROM meghaijto).

Kattintson a "Megnyit", majd az "OK" gombokra.

Valassza ki monitorjanak modelljét, majd kattintson a "Tovabb" gombra, és ismét a
"Tovabb" gombra.

. Kattintson a "Befejez" gombra, majd a "Bezar" gombra.

Amennyiben a "Digitalis alairas nem talalhaté" ablakot, akkor kattintson az
“Igen" gombra.

A Windows® ME esetében

No
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Inditsa be a Windows® ME programot

Kattintson a "Start" gombra, mutasson a "Beallitasok" és végil "Vezérl6pult"
gombokra.

Kattintson kétszer a "Képerny6" ikonra.

Valassza a "Beallitasok" filet, majd kattintson az "Elérehaladott" gombra ...
Valasszak a "Monitor" gombot, majd a "Valtoztat" ... gombot.

Valassza a "Meghajté helyének specifikalasa (el6rehaladott)”, majd kattintson a
"Tovabb" gombra.

Valassza a "Minden meghajté listazasa egy adott helyen", ahonnan kivalaszthatja
az Ont érdeklé meghajtét. majd kattintson a "Tovabb" gombra, és azutan a
“"Lemez" gombra .

Kattintsanak a "Tall6z" gombra majd valasszak ki a megfelelé6 meghaijtoét, pl. F: (CD-
ROM meghaijté) majd kattintsanak az 'OK' gombra.

Kattintson az "OK" gombra, majd valassza ki monitorjanak a modelljét, kattintson
a "Tovabb" gombra, és ismét a "Tovabb" gombra.

Kattintson a "Befejez" gombra, majd a "Bezar" gombra.

A Windows® XP esetében
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Inditsa el a Windows® XP-t.

Kattintson a 'Start' gombra, majd a '‘Control Panel' feliratra.

Valassza ki a 'Printers and Other Hardware' kategoriat és kattintson ra.
Kattintson a 'Display' cimszéra.

Valassza ki a 'Settings' fiilet, majd kattintson az 'Advanced' gombra.

Valassza ki a 'Monitor fiilet

- Ha a 'Properties' gomb nincs aktivalva, akkor a képernydje megfeleléen
konfiguralt. Kérjuk, fejezze be a telepitést.

- Ha a 'Properties' gomb aktiv, kattintson a 'Properties' gombra.

Kérjiik, kbvesse az itt megadott Iépéseket.

Kattintson a 'Driver’ fiilre, majd az '‘Update Driver...' gombra.

Valassza ki az 'Install from a list or specific location [advanced]' radiégombot,
majd kattintson a 'Next' gombra.

Vélassza a ' Don't Search. | will choose the driver to install' radiégombot, majd
kattintson a 'Next' gombra.

Kattintson a 'Have disk...' gombra, majd a '‘Browse...' gombra. Ezutan valassza ki a
megfelel6 F meghajtét: (CD-ROM meghaijtd).

. Kattintson az 'Open’, majd az 'OK' gombra.

Valassza ki a képernyémodellt és kattintson a 'Next' gombra.
- Ha a 'has not passed Windows® Logo testing to verify its compatibility with
Windows® XP' felirat jelenik meg, kattintson a 'Continue Anyway' gombra.



13.Kattintson a 'Finish', majd a 'Close' gombra.
14.Kattintson az 'OK' gombra, majd a *Display_Propertiese parbeszédablak

bezarasahoz kattintson Ujra az 'OK' gombra.

Windows® Vista esetében

1
2
3.
4

No

®

. Inditsa el a Windows®Vista operacios rendszert

. Kattintson a Start gombra, valassza ki, majd kattintson a 'Vezérlépult parancsara’'.
Valassza ki és kattintson a Hardware and 'Hardver' és Hang elemre.

. Valassza ki a 'Eszkdzkezel6 elemet' és kattintson az 'llleszéprogramok frissitése
elemre’.

Valassza ki a Monitor elemet, majd a jobb gombbal kattintson a 'Generic PnP
Monitor' elemre.

Kattintson az 'lllesztéprogram frissitése gombra'.

. Valassza ki a 'lllesztéprogram keresése a szamitégépen elemet'.

Kattintson a Browse/Keresés gombra és jelolje ki azt a meghajtét, amelybe a lemezt
helyezte. Példa: (CD-ROM meghaijté:\\Lcd\PC\drivers\).

Kattintson a 'Tovabb' gombra.

. Varjon méhany percet, amig az illesztéprogram telepitése be nem fejezédik, majd

kattintson a 'Bezaras’ gombra.

Amennyiben az On 95/98/2000/Me/XP/Vista valtozata kiilénbozik, vagy amennyiben
részletesebb telepitési tajékoztatasra van sziiksége, kérjiik, hasznalja a Windows®
95/98/2000/Me/XP/Vista Felhasznaloi Kézikonyvet.



Az
OSD
leirasa
Az
OSD
fa

Képernyon megjelené meni (OSD)

Az OSD leirasa

Valamennyi Philips LCD-monitor rendelkezik képernyén megjelené meniivel (On-Screen
Display - OSD). Lehetdvé teszi a végfelhasznalé szamara a képernyo teljesitményének
beallitasat, illetve a monitorok funkcidinak kdzvetlen kivalasztasat a képernyén megjelené
utasitas-ablakban. Az alabbiakban lathato egy felhasznalébarat képernyon megjelené

kezelofellilet:

MOMITOR SETUP PHILIPS

€ Exit

Serial No.:
EM I0051131
1ZE0X 1024 @ 60HEZ

B to Confirm # to Move

A fenti OSD meniiben a felhasznalé megnyomhatja a‘.v gombokat a monitor jobb

oldalan a kurzor mozgatasahoz, az @ gombot a valasztas illetve médositas megerésitse,

ésa ‘ ’ gombot a mdédositas elvégzése/kivalasztasa érdekében.

A OSD fa

Az alabbiakban talalhaté az OSD menii altalanos szerkezeti felépitése. Ezt hasznalhatja
referencianak, amikor kés6bb szeretne modositasokat végezni.
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Main Menu Sub Menu
— Exit (Kilép)

—Brightness & Contrast Brightness (Fényerd)
(Fényerd ée kontraszt) ECuntrast (Kontraszt)
Back (Vissza)

Original Color (Eredeti Szin)
—9300K

—E6500K
—sRGE

—User Define Red iPiros)
remtlsdtl [ Groon i
Blue (Ké&k)

—Back (Vissza)

— Position Horizontal (Vizszintes)
Pozicid! —Vertical (Filggbleges)
—Back (Vissza)

—Input Selection Anal ]
p ! t og (Analog

Digital (Digitalis)
Back (Vissza)

Language—English

(Nye —Espafiol
~Francais
=Portugués
—¥ X

—Back (Vissza)

—Phase/Clock Phase (Fazis)
'Fﬁﬁ} E[‘:In::lr. 1Orat

Back (Vissza)

—03D Settin Horizontal (Vizszintes)
i0sD 'beﬂ][tﬁnkl

Vertical (Figgdleges)
Back (Vissza)

—Audio Options tand-alone (Omdlls)
{Audio opeidk) Mute (Elnémit)
Back (Vissza)

—SmartResponse Oon
Off

—Back (Visszal

Mo Nol
“es (Igen)




Main Menu Sub Menu

— Exit (Kilép)

—Bright & Contrast —Bright [Fényerd)
'an "Eff on ;as rightness yerd

—Contrast (Kontraszt)
L Back {Vissral

Original Color (Eredeti Szin)
—0300K

—6500K
—sRGE

—User Define Red (Piros)
rcbemilins [ creen coio
Blue (Ké&k)

—Back (Vissza)

Horizontal (Vizszintes)

—Vertical (Fiiggdleges)
—Back (Vissza)

Digital (Digitalis)

— Input Selection Analog (Analdg)
{Bemenet kivilasztasa |: o0
Back {Vissza)

— More Settings Language—English
(Tovibbi (Nye —Espafiol
=Frangais
~Deutsch
—ltaliano

4

—Back (Vissza)

—PhE‘SBfChd{ Phase (Fazis)
(Fazis/Ora) Eﬂlnnk 1Oral

Back (Vissza)

—05SD Settin Horizontal (Vizszintes)
08D bEﬂl[tE\tl Vertical (Fiiggbleges)

Back (Vissza)

—Audio Options tand-alone (Omalld)
(Audio opeitk) Mute (Elnémit)
Back (Vissza)

—SmartResponse —Er;:-n
Off

—Back (Vissza)

thn {Nol
“es (Igen)

Megjegyzées: Az SRGB egy szabvany, amely a szinek megfelel6 cseréjét biztositja kiilonb6z6

eszkdzok kézott (pl. digitalis fényképez6gépek, monitorok, nyomtatok, lapolvasdk stb.)




Szabvanyos és egységes szintér alkalmazasaval, az sRGB segit megfeleléen megjeleniteni
az sRGB-kompatibilis eszk6zdkkel készitett képeket az sSRGB-re felkészitett Philips
monitorokon. llyen médon a szinek kalibraltak, és hitelesen jelennek meg a képernyoén.

Az sRGB hasznalataval kapcsolatban fontos, hogy a monitor fényessége és kontrasztja,
illetve a szinskala elére meghatarozott értékhez legyen kétve. Ebbo6l kévetkezéen fontos
kivalasztani a megfelel6 sRGB-beallitast a monitor OSD mentdijében.

Ennek elvégzéséhez, nyissak meg az OSD meniit az OK gomb lenyomasaval, amely a
monitor odalan talalhat6. Mozgassak lefeé a gombot amig a szinessre valt, majd ismét
nyomjak le az OK gombot. A jobboldali gomb segitségével Iépjenek be az sSRGB
meniipontba (piros/zéld/kék szinmodell). Ezutan mozgassak lefelé a gombot, majd az OK
gomb ismételt lenyomasaval Iépjenek ki az OSD meniibol.

Ezt kévet6en kérjiik, ne médositsa a monitor fényerd- valamint kontrasztbeallitasat. Ha
valamelyiket mégis modositana, akkor a monitor kilép az sSRGB iizemmaédbdl és 6500K
szinhémérsklet-beallitast alkalmaz.



Ugyfélszolgalat& Jotallas

KEREM, VALASSZA KI AZ ORSZAGAT, REGIOJAT A JOTALLAS RESZLETEINEK
MEGTEKINTESEHEZ

NYUGAT-EUROPA: Ausztria * Belgium * Ciprus « Dania * Franciaorszag e
Németorszag » Gordgorszag * Finnorszag « irorszag « Olaszorszag * Luxemburg ¢
Hollandia « Norvégia * Portugalia - Svédorszag * Svajc * Spanyolorszag « Egyesiilt
Kiralysag

KELET-EUROPA: Csehorszag * Magyarorszag  Lengyelorszag « Oroszorszag
Szlovakia Szlovénia ¢ Térokorszag

LATIN-AMERIKA: Antillak « Argentina ¢ Brazilia « Chile + Kolumbia « Mexiké ¢« Paraguay
* Peru * Uruguay * Venezuela

ESZAK-AMERIKA: Kanada  USA
CSENDES-OCEANI TERSEG: Ausztralia « Uj-Zéland

AZSIA: Banglades * Kina » Hong Kong « India * Indonézia « Japan + Korea * Malajzia
Pakisztan « Flilop-szigetek * Szingapur ¢ Tajvan ¢ Thaifold

AFRIKA: Marokko « Dél-Afrika

KOZEL-KELET: Dubai + Egyiptom
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Nemzetkozi Philips F1rst Choice garancia

Készonjik, hogy ezt a Philips monitort valasztotta!

Minden Philips monitor magas minéségi kévetelmények mellett késziil, és
kivalo teljesitményt, kdnnyli hasznalhatésagot és telepithetéséget biztosit.
Amennyiben barmilyen problémat tapasztalna a termék lizembe helyezése
vagy hasznalata soran, a Philips First Choice garanciajanak
igénybevételéhez forduljon kdzvetleniil a Philips helpdeszkhez. Ez a
haroméves szervizgarancia feljogositja Ont a helyszinen térténé cserére,
amennyiben monitora hibasnak bizonyul. A Philips a hivas fogadasatol
szamitott 48 6ran beliil biztositja a cseremonitort.

Mire vonatkozik?

A Philips F1rst Choice garancia Andorra, Ausztria, Belgium, Ciprus, Dania, Franciaorszag,
Németorszag, Gérdgorszag, Finnorszag, irorszag, Olaszorszag, Liechtenstein, Luxembourg,
Monaco, Hollandia, Norvégia, Portugalia, Svédorszag, Svajc, Spanyolorszag és az Egyesiilt
Kiralysag teriiletén érvényes, és csak az eredetileg ezekben az orszagokban térténd
hasznalatra tervezett és késziilt és/vagy engedélyezett monitorokra.

A garancia érvényessége a monitor vasarlasa napjan kezdédik. Ezt kévetéen monitordt harom
éven keresztiil barmilyen, a garancia hatalya ala es6 meghibasodas esetén legalabb
ugyanolyan modellre cseréljiik.

A cseremonitor az Oné marad, a Philips pedig megtartja a hibas/eredeti monitort. A
cseremonitorra vonatkozo garancialis id6szak megegyezik az eredeti monitoréval, vagyis az
eredeti vasarlas napjatél szamitott 36 hénap.

Mire nem vonatkozik a garancia?

A Philips F1rst Choice garancia csak rendeltetésének megfeleléen, a kezelési utmutatoban
leirtaknak megfeleléen hasznalt monitorokra vonatkozik, és csak az eredeti szamla vagy
nyugta felmutatasa esetén érvényes, melyen megtalalhat6 a vasarlas datuma, a kereskedo
neve, valamint a termék tipus- és gyari szama.

A Philips F1rst Choice garancia nem érvényes, amennyiben:

. Az okmanyokat modositottak, vagy azok olvashatatlanna valtak;

. A termék- vagy gyari szamot megmasitottak, téroélték, vagy azok olvashatatlanna
valtak;

. A terméken illetéktelen szervezet vagy személy modositasokat, valtoztatasokat hajtott
végre;

. A karosodast baleset okozta, tobbek kozo6tt villamlas, viz, tiiz, illetve nem
rendeltetésszeri vagy hanyag hasznalat;

. Vételi zavarok tapasztalhatok a késziléken kiviili jelviszonyok, kabel vagy antenna
miatt;

. A monitor nem megfelel6 hasznalatabdl ered6 hibak;



. A terméken modositasokat vagy adaptaciokat kell végrehajtani ahhoz. hogy
megfeleljen olyan orszagok helyi miiszaki eléirasainak, amelyek kiviil esnek azokon
az orszagokon, ahova a terméket tervezték, gyartottak, jovahagytak és/vagy
engedélyezték. Ezért mindig ellenérizze, hogy egy termék hasznalhaté-e egy adott
orszagban.

. Megjegyzés: Azokra a termékekre, amelyek eredetileg nem a Philips First Choice
garancia orszagaiba lettek tervezve, gyartva, jovahagyva és/vagy engedélyezve,
Philips F1rst Choice garancia nem vonatkozik. llyen esetekben a Philips nemzetkozi
garanciajanak feltételei érvényesek.

Csak egy kattinsatsnyira

Amennyiben barmilyen gondjuk van, azt javasoljuk olvassak el gondosan az lizemeltetési
utasitasokat vagy latogassak meg a www.philips.com/support honlapot tovabbi
tamogatasért.

Csak egy telefonhivasnyi tavolsagra

A sziikségtelen bonyodalmak elkeriilése érdekében, azt javasoljuk olvassak el gondosan az
lizemeltetési utasitasokat vagy latogassak meg a www.philips.com/support honlapot tovabbi

tamogataseért, még miel6tt az iigyfélszolgalathoz fordulna segitségeért.

A probléma gyors megoldasa érdekében, miel6tt kérné a Philips iigyfélszolgalatanak
segitségét, kérjiik készitse eld a kévetkez6 részleteket:

. Philips tipusszam

Philips gyartasi szam

. Vasarlas datuma (sziikségiik lehet a szamlara)

. PC kornyezet processzora:
n 286/386/486/Pentium Pro/Bels6 memoria
n Operacios rendszer (Windows, DOS, 0S/2, Apple Macintosh)
o Fax/Modem/Internet program?

. Egyéb telepitett kartyak

Az alabbi informacié is segitni fog a folyamat sebességének a gyorsitasaban:

. avasarlast bizonyité irat, amelyen szerepelnie kell: a vasarlas datuma, keresked6
neve, modell és termék gyartasi szam.

. Az a cim ahova a hibas monitort vissza kell kiildeni, és a cim ahova a csere-monitort
ki kell szallitani.

A Philips ligyfélszolgalati tamogatasa az egész vilagon elérhet6. A First Choice
elérhetéségeinek megtekintéséhez kattintson ide.

Elérhet6k vagyunk még:

Honlap: http://www.philips.com/support
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A F1rst Choice elérhetoségeinek

Orszag

Austria

Belgium

Cyprus

Denmark

Finland

France

Germany

Greece

Ireland

Italy

Luxembourg

The Netherlands

Norway

Portugal

Spain

Sweden

Switzerland

United Kingdom

Telefonszam

0820 901115
070 253 010

800 92256

3525 8761

09 2290 1908

08 9165 0006
0180 5 007 532

00800 3122 1223

01 601 1161

199 404 042

26 84 30 00

0900 0400 063

2270 8250

2 1359 1440

902 888 785

08 632 0016

02 2310 2116

0906 1010 017

Tarifa

€0.20
€0.17
Ingyenes

Helyi hivasnak megfelel6
tarifa

Helyi hivasnak megfelel6
tarifa

€0.23
€0.12

Helyi hivasnak megfelel6
tarifa

Helyi hivasnak megfelel6
tarifa

€0.25

Helyi hivasnak megfeleld
tarifa

€0.20

Helyi hivasnak megfelel6
tarifa

Helyi hivasnak megfelel6
tarifa

€0.15

Helyi hivasnak megfeleld
tarifa

Helyi hivasnak megfelel6
tarifa

£0.15






Az On garanciaja Kdzép- és Kelet-Eurdpaban
Tisztelt Ugyfeliink!

Készonjuk, hogy megvasarolta ezt a Philips terméket, amelyet a legszigorubb min6ségi
eléirasoknak megfeleléen terveztek és gyartottak. Ha esetleg mégis meghibasodna a termék,
a Philips a vasarlastél szamitott 36 hénapig ingyenes javitasra és alkatrészcserére
vonatkozo6 garanciat nyuijt.

Mit fedez a garancia?

A Philips K6zép- és Kelet-Eurdpai garanciaja a Cseh Kéztarsasagban, Magyarorszagon,
Szlovakiaban, Szlovéniaban, Lengyelorszagban, Oroszorszagban és Térokorszagban

kizardlag a nevezett orszagokban t6rtén6 hasznalatra tervezett, gyartott, jovahagyott, illetve
az ott torténé hasznalatra engedélyezett monitorokra érvényes.

A garancia id6tartama a monitor megvasarlasanak napjan kezd6dik. Azt k6vetéen harom évig,
az On monitorjat a garancialis feltételekben felsorolt meghibasodasok esetén megjavitjak.

Mit nem fedez a garancia?

A Philips garancia akkor érvényes, ha a terméket rendeltetésszeriien és a hasznalati
utasitasnak megfeleléen kezelik és hasznaljak, illetve bemutatjak az eredeti vasarlasi
szamlat vagy blokkot, megnevezve a vasarlas idopontjat, a kereskedd nevét és a termék
tipusat, illetve gyartasi szamat.

A Philips garancia nem érvényes, ha:

. a dokumentumokat barmilyen médon megvaltoztattak, vagy meghamisitottak;

. a késziiléken talalhaté modell vagy gyartasi szamot megvaltoztattak, térolték,
eltavolitottak vagy meghamisitottak;

. nem hivatalos szervizszolgaltatok vagy személyek javitasokat vagy modositasokat
hajtottak végre a termékben;

. a kart baleset okozta, pl.. de nem kizardlag, villam, viz vagy tiliz, nem megfeleld
hasznalat vagy hanyagsag.

. A jelminbség, illetve az egységen kivuli kabel-, illetve antennarendszerek altal okozott
vételi problémak;

. A monitor nem rendeltetészerii vagy gondatlan hasznalata altal okozott
meghibasodasok;

. A termék modositast igényel, hogy megfeleljen a helyi, illetve orszagos miiszaki
szabvanyoknak, amelyek azokban az orszagokban érvényesek, amelyekhez eredetileg
nem tervezték, gyartottak, jovahagytak és/vagy engedélyezték a terméket. Ezért
mindig ellendrizze, hogy hasznalhat6-e a termék az adott orszagban.

Meg kell jegyezni, hogy a termék nem hibas a Garancia értelmében abban az esetben, ha
modositasra van sziikség ahhoz, hogy megfeleljen a helyi, illetve orszagos miiszaki
szabvanyoknak, amelyek azokban az orszagokban érvényesek, amelyekhez eredetileg nem
tervezték és/vagy gyartottak a terméket. Ezért mindig ellendrizze, hogy hasznalhaté-e a
termék az adott orszagban.



Egyetlen kattintas

Probléma esetén tanacsoljuk, hogy olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, vagy
keresse fel a www.philips.com/support weblapot tovabbi tamogatasért.

Egyetlen telefonhivas

A kellemetlenségek elkeriilése érdekében tanacsoljuk, hogy olvassa el figyelmesen a
hasznalati utasitast, miel6tt kapcsolatba Iépne kereskeddinkkel vagy Tajékoztato
Koézpontjainkkal

Ha Philips terméke nem miikédik megfeleléen vagy meghibasodott, kérjiik Iépjen
kapcsolatba Philips kereskedG6jével vagy kézvetleniil a Philips Szerviz- és Vevétajékoztato
Kozponttal.

Weblap: http.//www.philips.com/support



http://www.philips.com/support
http://www.philips.com/support

Consumer Information Centers

Antilles « Argentina ¢ Astline « Australia - Bangladesh - Bosnia & Herzegovina- Brasil °
Canada ¢ Chile « China « Colombia ¢ Belarus ¢ Bulgaria * Croatia - Czech Republic °
Estonia « Dubai « Hong Kong ¢ Hungary ¢ India * Indonesia * Korea ¢ Latvia * Lithuania
* Macedonia « Malaysia « Mexico « Morocco * New Zealand - Pakistan « Paraguay °
Peru ¢ Philippines * Poland - Romania * Russia * Serbia & Montenegro ¢« Singapore
Slovakia * Slovenia * South Africa « Taiwan ¢ Thailand * Turkey * Ukraine « Uruguay °
Venezuela

Eastern Europe

BELARUS

Technical Center of JV IBA
M. Bogdanovich str. 155
BY - 220040 Minsk

Tel: +375 17 217 33 86

ASTLINE

Petrus Brovky str. 17-101
BY - 220072 Minsk
Tel: +375 17 284 02 03

BULGARIA

LAN Service

140, Mimi Balkanska Str.
Office center Translog

1540 Sofia, Bulgaria

Tel: +359 2 960 2360

Email: office@lan-service.bg
www.lan-service.bg

CZECH REPUBLIC

Xpectrum

Luzna 591/4

CZ - 160 00 Praha 6 Tel: 800 100 697
Email:info@xpectrum.cz
www.xpectrum.cz



BOSNIA & HERZEGOVINA

Megatrend d.o.o.

Bosnia & Herzegovina
DZemala Bijedica 2/11

BA - 7100 Sarajevo

Tel: +387 33 613 166
Email: info@megatrend.ba
www.megatrend.ba

CROATIA

Renoprom d.o.o.

Ljubljanska 4

HR - 10431 Sv. Nedjelja

Tel: +385 1 333 0999

Email: renoprom@renoprom.hr
www.renoprom.hr

ESTONIA

FUJITSU SERVICES OU
Akadeemia tee 21G
EE-12618 Tallinn

Tel: +372 6519900
www.ee.invia.fujitsu.com

HUNGARY

Profi Service

Hungary Kiilso-Vaci ut 123
HU - 1044 Budapest

Tel: +36 1 814 8080

Email: ugyfelszolgalat@psc.hu
www.psc.hu

LATVIA

ServiceNet LV

Jelgavas iela 36

LV - 1055 Riga,

Tel: +371 7460399

Email: serviss@servicenet.lv

MACEDONIA

AMC - Computers

kej Dimitar Vlahov bb
MK - 1000 Skopje
Tel: +389 2 3125097
www.amc.com.mk



LITHUANIA

ServiceNet LT

Gaiziunu G. 3

LT - 3009 KAUNAS

Tel: +370 7400088

Email: servisas@servicenet.It
www.servicenet.It

ROMANIA

Blue Ridge Int'l Computers SRL
115, Mihai Eminescu St., Sector 2
RO - 020074 Bucharest

Tel: +40 21 2101969

Email: tehnic@blueridge.ro
www.blueridge.ro

SERBIA & MONTENEGRO

Tehnicom Service d.o.o.

Bulevar Vojvode Misica 37B

YU - 11000 Belgrade

Tel: +381 11 30 60 881

Email: tehnicom-service@tehnicom.com
www.tehnicom-service.com

SLOVAKIA

Datalan Servisne Stredisko
Puchovska 8

SK - 831 06 Bratislava

Tel: +421 2 49207155
Email: servis@datalan.sk

SLOVENIA

PC HAND

Brezovce 10

Sl - 1236 Trzin

Tel: +386 1 530 08 24
Email: servis@pchand.si

POLAND

Zolter

ul.Zytnia 1

PL - 05-500 Piaseczno

Tel: +48 22 7501766

Email: servmonitor@zolter.com.pl
www.zolter.com.pl



RUSSIA

Tel: +7 095 961-1111
Tel: 8-800-200-0880
Website: www.philips.ru

TURKEY

Tark Philips Ticaret A.S.

Yukari Dudullu Org.San.Bolgesi
2.Cadde No:22
34776-Umraniye/Istanbul

Tel: (0800)-261 33 02

UKRAINE

Comel

Shevchenko street 32

UA - 49030 Dnepropetrovsk
Tel: +380 562320045
www.csp-comel.com

ANTILLES

Philips Antillana N.V.
Kaminda A.J.E. Kusters 4
Zeelandia, P.O. box 3523-3051
Willemstad, Curacao

Phone: (09)-4612799

Fax : (09)-4612772

ARGENTINA

Philips Antillana N.V.

Vedia 3892 Capital Federal
CP: 1430 Buenos Aires
Phone/Fax: (011)-4544 2047

BRASIL

Philips da Amazonia Ind. Elet. Ltda.

Rua Verbo Divino, 1400-Sao Paulo-SP

CEP-04719-002

Phones: 11 21210203 -Sao Paulo & 0800-701-0203-Other Regions without Sao Paulo City



CHILE

Philips Chilena S.A.

Avenida Santa Maria 0760

P.O. box 2687Santiago de Chile
Phone: (02)-730 2000

Fax : (02)-777 6730

COLOMBIA

Industrias Philips de Colombia
S.A.-Division de Servicio
CARRERA 15 Nr. 104-33

Bogota, Colombia
Phone:(01)-8000 111001 (toll free)
Fax : (01)-619-4300/619-4104

MEXICO

Consumer Information Centre
Norte 45 No.669

Col. Industrial Vallejo

C.P.02300, -Mexico, D.F.

Phone: (05)-3687788 / 9180050462
Fax : (05)-7284272

PARAGUAY

Av. Rca. Argentina 1780 c/Alfredo Seiferheld
P.O. Box 605

Phone: (595 21) 664 333

Fax: (595 21) 664 336

Customer Desk:

Phone: 009 800 54 1 0004

PERU

Philips Peruana S.A.
Customer Desk
Comandante Espinar 719
Casilla 1841

Limab18

Phone: (01)-2136200

Fax : (01)-2136276



URUGUAY

Rambla O'Higgins 5303 Montevideo
Uruguay

Phone: (598) 619 66 66

Fax: (598) 619 77 77

Customer Desk:

Phone: 0004054176

VENEZUELA

Industrias Venezolanas Philips S.A.
Apartado Postal 1167

Caracas 1010-A

Phone: (02) 2377575

Fax : (02) 2376420

Canada

CANADA

Philips Electronics Ltd.
281 Hillmount Road
Markham, Ontario L6C 2S3
Phone: (800) 479-6696

AUSTRALIA

Philips Consumer Electronics
Consumer Care Center

Level 1, 65 Epping Rd

North Ryde NSW 2113

Phone: 1300 363 391

Fax : +61 2 9947 0063

NEW ZEALAND

Philips New Zealand Ltd.
Consumer Help Desk

2 Wagener Place, Mt.Albert
P.O. box 1041

Auckland

Phone: 0800 477 999 (toll free)
Fax : 0800 288 588



BANGLADESH

Philips Service Centre
100 Kazi Nazrul Islam
Avenue Kawran Bazar C/A
Dhaka-1215

Phone: (02)-812909

Fax : (02)-813062

CHINA

SHANGHAI

Rm 1007, Hongyun Building, No. 501 Wuning road,
200063 Shanghai P.R. China

Phone: 4008 800 008

Fax: 21-52710058

HONG KONG

Philips Electronics Hong Kong Limited
Consumer Service

Unit A, 10/F. Park Sun Building
103-107 Wo Yi Hop Road

Kwai Chung, N.T.

Hong Kong

Phone: (852)26199663

Fax: (852)24815847

INDIA

Phone: 91-20-712 2048 ext: 2765
Fax: 91-20-712 1558

BOMBAY

Philips India

Customer Relation Centre
Bandbox House

254-D Dr. A Besant Road, Worli
Bombay 400 025

CALCUTTA

Customer Relation Centre

7 justice Chandra Madhab Road
Calcutta 700 020

MADRAS
Customer Relation Centre
3, Haddows Road



Madras 600 006

NEW DELHI

Customer Relation Centre
68, Shivaji Marg

New Dehli 110 015

INDONESIA

Philips Group of Companies in Indonesia
Consumer Information Centre

JI.Buncit Raya Kav. 99-100

12510 Jakarta

Phone: (021)-7940040 ext: 2100

Fax : (021)-794 7511/ 794 7539

KOREA

Philips Consumer Service

Jeong An Bidg. 112-2
Banpo-dong, Seocho-Ku

Seoul, Korea

Customer Careline: 080-600-6600
Phone: (02) 709-1200

Fax : (02) 595-9688

MALAYSIA

After Market Solutions Sdn Bhd,
Philips Authorised Service Center,
Lot 6, Jalan 225, Section 51A,
46100 Petaling Jaya,

Selangor Darul Ehsan,

Malaysia.

Phone: (603)-7954 9691/7956 3695
Fax: (603)-7954 8504

Customer Careline: 1800-880-180



PAKISTAN

Philips Consumer Service
Mubarak manzil,

39, Garden Road, Saddar,
Karachi-74400

Tel: (9221) 2737411-16

Fax: (9221) 2721167

E-mail: care@philips.com
Website: www.philips.com.pk

PHILIPPINES

PHILIPS ELECTRONICS & LIGHTING, INC.

Consumer Electronics

48F PBCOM tower

6795 Ayala Avenue cor VA Rufino St.

Salcedo Village

1227 Makati City, PHILS

Phone: (02)-888 0572, Domestic Toll Free: 1-800-10-PHILIPS or 1-800-10-744 5477
Fax: (02)-888 0571

SINGAPORE

Accord Customer Care Solutions Ltd
Authorized Philips Service Center
Consumer Service

620A Lorong 1 Toa Rayoh
Singapore 319762

Tel: +65 6882 3999

Fax: +65 6250 8037

TAIWAN

Philips Taiwan Ltd.

Consumer Information Centre

13F, No. 3-1 Yuan Qu St., Nan Gang Dist.,
Taipei 115, Taiwan

Phone: 0800-231-099

Fax : (02)-3789-2641



THAILAND

Philips Electronics (Thailand) Ltd.
26-28th floor, Thai Summit Tower

1768 New Petchburi Road

Khwaeng Bangkapi, Khet Huaykhwang
Bangkok10320 Thailand

Tel: (66)2-6528652

E-mail: cic Thai@philips.com

MOROCCO

Philips Electronique Maroc
304,BD Mohamed V
Casablanca

Phone: (02)-302992

Fax : (02)-303446

SOUTH AFRICA

PHILIPS SA (PTY) LTD

Customer Care Center

195 Main Road

Martindale, Johannesburg

P.O. box 58088

Newville 2114

Telephone: +27 (0) 11 471 5194

Fax: +27 (0) 11 471 5123

E-mail: customercare.za@philips.com

Middle East

DUBAI

Philips Middle East B.V.
Consumer Information Centre
P.0.Box 7785

DUBAI

Phone: (04)-335 3666

Fax : (04)-335 3999




Az On nemzetkozi garanciaja

Kedves ugyfelink,

Készonjuk, hogy megvasarolta ezt a Philips késziiléket, melyet a legmagasabb min6ségi és
teljesitmény szabvanyok alapjan terveztiik és készitettuk.

Ha azonban, sajnalatos médon, valami mégis elromlana a késziilékben, a Philips garantalja,
hogy dijmenetesen megjavitja és kicseréli a hibas alkatrészeket, fliiggetleniil a javitas
orszagatol, a vasarlastol szamitott 12 hénapon belil. Ez a nemzetkozi Philips garancia
kiegésziti a mar létez6 nemzeti garanciat, melyet a forgalmazdk és a Philips vallaltak a
vasarlas orszagaban, de nem befolyasoljak az On térvényben régzitett jogait mint vasarlo.

Ez a Philips garancia akkor érvényes, ha a késziiléket rendeltetésének megfelel6 célra
hasznaltak a hasznalati utasitasnak megfeleléen, és a tulajdonos bemutatja az eredeti
szamlat vagy készpénzes nyugtat, melyen szerepel a vasarlas datuma, a forgalmazé és a
modell neve és a késziilék gyartasi szama.

A Philips garancia nem érvényes, ha:

. a dokumentumokat barmilyen médon megvaltoztattak, vagy meghamisitottak;

. a késziiléken talalhaté modell vagy gyartasi szamot megvaltoztattak, térolték,
eltavolitottak vagy meghamisitottak;

. nhem hivatalos szervizszolgaltatok vagy személyek javitasokat vagy modositasokat
hajtottak végre a termékben;

. a kart baleset okozta, pl.. de nem kizardlag, villam, viz vagy tiiz, nem megfeleld
hasznalat vagy hanyagsag.

Kérjiik, vegye figyelembe, hogy azon médositasokra nem érvényes a garancia, melyeket
azért kell végrehajtani a késziiléken, hogy az megfeleljen a helyi vagy nemzeti technikai
eléirasoknak olyan orszagokban, amelyeket nem vettek figyelembe tervezés és/vagy gyartas
kdzben. Ezért mindig ellenérizze, hogy a késziilék hasznalhaté-e az adott orszagban.

Ha a Philips késziilléke nem miikédik megfeleléen vagy hibas, kérjiuk keresse fel a Philips
forgalmazdjat. Ha egy masik orszagban van szuksége szerviz szolgaltatasra, a Philips
Ugyféltamogatas megadja Onnek a forgalmazék cimét, a telefon- illetve faxszamat.

Hogy elkeriilje a felesleges kényelmetlenségeket, javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el a
hasznalati utasitast, miel6tt megkeresné a forgalmazdjat. Ha barmi olyan kérdése van,
melyet a forgalmazé nem tud megvalaszolni, kérjiik keresse fel a Philips Ugyfél Informacios

Koézpontot vagy a:

Web-helyet: hitp://www.philips.com


http://www.philips.com/




Your Philips F1rst Choice Warranty(USA)

Thank you for purchasing this Philips monitor.

All Philips monitors are designed and manufactured to high standards and
deliver high-quality performance, ease of use and ease of installation. Should
you encounter any difficulties while installing or using this product, please
contact Philips directly to benefit from your Philips F1rst Choice Warranty. This
three-year service warranty entitles you to a swap model on-site within 48
hours of your call being received within the first year of purchase. If you have
any problems with your monitor within the second or third year of purchase, we
will repair it after it has been sent to the service provider at your expense and
returned to you within five working days, free of charge.

LIMITED WARRANTY (Computer Monitor)

Click here to access the Warranty Registration Card.

Three Years Free Labor / Three Years Free Service on Parts / One Year Exchange*

*Product will be exchanged with a new or renewed to original specifications unit within two
business days for the first year. This product must be shipped in at your expense for service during
years two and three.

WHO IS COVERED?

You must have proof of purchase to receive warranty service. A sales receipt or other document
showing that you purchased the product is considered proof of purchase. Attach it to this owner's
manual and keep both nearby.

WHAT IS COVERED?

Warranty coverage begins the day you buy your product. For three years thereafter, all parts will be
repaired or replaced, and labor is free. After three years from the day of purchase, you pay for the
replacement or repair of all parts, and for all labor charges.

All parts, including repaired and replaced parts, are covered only for the original warranty period.
When the warranty on the original product expires, the warranty on all replaced and repaired
products and parts also expires.

WHAT IS EXCLUDED?



Your warranty does not cover:

e labor charges for installation or setup of the product, adjustment of customer controls on the
product, and installation or repair of antenna systems outside of the product.

e product repair and/or part replacement because of misuse, accident, unauthorized repair or
other cause not within the control of Philips Consumer Electronics.

e reception problems caused by signal conditions or cable or antenna systems outside the
unit.

e a product that requires modification or adaptation to enable it to operate in any country other
than the country for which it was designed, manufactured, approved and/or authorized, or
repair of products damaged by these modifications.

e incidental or consequential damages resulting from the product. (Some states do not allow
the exclusion of incidental or consequential damages, so the above exclusion may not apply
to you. This includes, but is not limited to, prerecorded material, whether copyrighted or not
copyrighted.)

e the model or production number on the product has been altered, deleted, removed or made

illegible.
Where IS SERVICE AVAILABLE?

Warranty service is available in all countries where the product is officially distributed by Philips
Consumer Electronics. In countries where Philips Consumer Electronics does not distribute the
product, the local Philips service organization will attempt to provide service (although there may be
a delay if the appropriate spare parts and technical manual(s) are not readily available).

Where CAN | GET MORE INFORMATION?

For more information, contact the Philips Customer Care Center by calling (877) 835-1838 (U.S.A.
customers only) or(919) 573-7855.

Before Requesting Service...

Please check your owner's manual before requesting service. Adjustments of the controls
discussed there may save you a service call.

TO GET WARRANTY SERVICE IN U.S.A., PUERTO RICO OR U.S. VIRGIN ISLANDS...

Contact the Philips Customer Care Center phone number listed below for product assistance and
procedures for servicing:

Philips Customer Care Center



(877) 835-1838 or (919) 573-7855

(In U.S.A., Puerto Rico and U.S. Virgin Islands, all implied warranties, including implied warranties
of merchantability and fitness for a particular purpose, are limited in duration to the duration of this
express warranty. But, because some states do not allow limitations on how long an implied
warranty may last, this limitation may not apply to you.)

TO GET WARRANTY SERVICE IN CANADA...
Please contact Philips at:
(800) 479-6696

Three years free parts and three years free labor will be provided at Philips Canada depot or any
one of its authorized service centers.

(In Canada, this warranty is given in lieu of all other warranties. No other warranties are expressed
or implied, including any implied warranties of merchantability or fitness for a particular purpose.
Philips is not liable under any circumstances for any direct, indirect, special, incidental or
consequential damages, howsoever incurred, even if notified of the possibility of such damages.)

REMEMBER... Please record the model and serial numbers found on the product below.

MODEL #

SERIAL #

This warranty gives you specific legal rights. You may have other rights which vary from state/
province to state/province.

Before contacting Philips, please prepare the following details so we can solve your problem
quickly.

Philips type number
Philips serial number

Purchase date (copy of purchase may be required)
PC environment Processor:

O 286/386/486/Pentium Pro/Internal memory
O Operating system (Windows, DOS, OS/2, Apple Macintosh)


http://www.philips.com/

© Fax/Modem/Internet program?

e Other cards installed
Having the following information available will also help speed up the process:

e Your proof of purchase indicating: date of purchase, dealer name, model and product serial
number.

e The full address to which the swap model should be delivered.

Just a phone call away

Philips’ customer help desks are located worldwide. Within the U.S. you can contact Philips
customer care Monday-Friday from 8:00 AM-9:00 PM Eastern Time (ET) and on Saturdays from

10:00 AM-5:00 PM ET hrs by using one of the contact phone numbers.

For more information on this and more great Philips products visit our website at:

Website: http.//www.philips.com




Szdoszedet

ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ

A

Active matrix (Aktiv matrix)

Ez egy olyan tipusu folyadékkristalyos kijelz6szerkezet, amelyben minden egyes
képponthoz egy-egy kapcsolétranzisztor tartozik a ki-, illetve bekapcsol6 fesziiltség
szabalyozasara. A passziv matrix tipusu kijelzoknél vilagosabb, élesebb és nagyobb
latészogii képet produkal. Lasd még: TFT (thin film transistor - vékonyréteg tranzisztor).

Amorphous silicon (a-Si) (Amorf szilicium)

Félvezet6 anyag, amelybdl az aktiv matrix LCD vékonyréteg tranzisztorokbdl (TFT) allo
rétege késziil.

Aspect ratio (Méeretarany / képarany)

A kijelz6 hasznos képteriiletek szélességének és magassaganak az aranya. A legtébb
monitor altalaban 4:3 vagy 5:4-as képaranyu. A széles képernyés monitorok, illetve
televizidok képaranya 16:9 vagy 16:10.

B

Beépitett tapegység
A beépitett tapegység egy tap-adapter amely a kijelzo térzsébe van beépitve, helyettesitve a

méretes kiilso tap-adaptert.

Brightness (Vilagossag)

A szin azon dimenzidja, amelyet a feketétol a fehérig terjedé akromatikus skalahoz mérnek.
Fényességnek vagy fényvisszaverodésnek is nevezik. Mivel gyakran 6sszetévesztik a
telitettséggel, nem ajanlott ennek a kifejezésnek a hasznalata.



C
CCFL(cold cathode fluorescent light) (Hidegkatodos féenycso)

Fénycsovek, amelyek az LCD-modul fényellatasat biztositjak. Altalaban igen vékonyak,
koriilbelil 2 mm az atméroijlik.

Chromaticity (Szinértek)

A szinmeghatarozas azon része, amely nem all kapcsolatban a megvilagitassal. A szinérték
kétdimenzids tulajdonsag, amelyet olyan értékparok hataroznak meg, mint a dominans
hullamhossz és a tisztasag.

CIE (Commission International de I'Eclairage)

Nemzetkozi Vilagitasi Bizottsag: az els6 szamu nemzetké6zi szervezet, amely a szinekkel és a
szinméréssel foglalkozik.

Color temperature (Szinhémérséklet)

Egy fiitott targy altal kisugarzott fény szinének mértéke. Ez az érték abszolut skalan
fejezhet6 ki, (Kelvin fokban). Alacsonyabb hémérsékleten, példaul 2400° K fokon a targy
voros, mig magasabb homérsékleten, példaul 9300° K fokon kék. A semleges
szinhomérséklet 6504 Kelvin fokon fehér. A Philips monitorok rendszerint 9300° K, 6500° K
és a fehasznalé altal beallithaté szinhdmérsékletet kinalnak.

Contrast (Kontraszt)

A kép vilagos és sotét teriiletei kozotti fénysiirliségbeli kiilobnbség.

Contrast ratio (Kontrasztarany)

A legvilagosabb fehér mintazat és a legsététebb fekete mintazat fénysiiriiségének aranya.

D-SuUB



Analég VGA bemeneti csatlakozé. Az On monitorjat D-Sub kabellel szerelték.
Digitalis kép interfész (DVI)

A Digitalis kép interfész (DVI) beallitas nagysebességii digitalis kapcsolatot biztosit a
megjelenitési technoldgiatodl fliggetlen képi adattipusok szamara. Az interfész els6sorban
egy szamitogép és annak megjelenité eszkoze kozotti kapcsolatra van tervezve. A DVI
beallitasa megfelel a PC-ipar minden szegmensének (munkaallomas, munkafelilet, laptop
stb.) az igényeinek, és lehetdvé teszi, hogy ezen szegmensek egyetlen monitor interfész
koré egyesulhessenek.

A DVI interfész lehetové teszi:

I. Hogy a tartalom veszteségtelen digitalis formatumban maradjon a létrehozastél a
kijelzésig.

2. Fuggetlen legyen a kijelzési technologiatol.

3. Plug and play (azonnali inditast) az EDID és DDC2B érzékeld aljzatok segitségével.

4. Digitalis és analég tamogatast egyetlen csatlakozéban.

E
Energy Star Computers Program

Egy energiatakarékossagi program, melyet az amerikai Kérnyezetvédelmi Ugynokség
(Environmental Protection Agency — EPA) inditott el azzal az els6dleges céllal, hogy
elésegitse az energiahatékony irodaautomatizalasi berendezések el6allitasat és
marketingjét. A programhoz csatlakoz6 tarsasagoknak el kell kételezniiik magukat arra,
hogy egy vagy tobb olyan terméket allitanak el6, melyek képesek alacsony energiafelvételi
(<30 W) allapotba keriilni, akar egy tétlenil t61t6tt id6szak utan, vagy egy felhasznalé altal
megadott id6 utan.

F

FPadjust Program



Az FP Adjust program illesztési mintakat general, melyek segitségével konnyen be tudja
allitani a monitor egyes beallitasait, mint pl. a KONTRASZT, FENYERO, VIZSZINTES &
FUGGOLEGES POZICIO, FAZIS és ORA.

G

Gamma

A képerny6 fénysiirlisége a video-jelfesziltség fliiggvényében koriilbelil megfelel a
bemeneti jelfesziiltség matematikai hatvanyfiiggvényének, amelynek kitevéjét gammanak
hivjuk.

Grayscale (Szurkearnyalat)

Akromatikus skala, amely a feketétél a fehérig fokozatosan vilagosodé szirkéken keresztil
terjed. Az ilyen sorozat fokozatokbdl allhat, amelyek egymastél egyforma tavolsagra vannak.
Ha az Analég/Digitalis atalakité 8 bites, akkor a monitor legfeljebb 28 = 256 fokozatot tud
megjeleniteni. Szines, RGB monitor esetében az alapszinek egyenként 256 fokozatuak
lehetnek. Az 6sszes megjelenithet6 szin tehat 256 x 256 x 256 = 16,7 millié.

H

HDCP

A Nagy savszélességii digitalis tartalomvédelem (HDCP - High-Bandwidth Digital Content
Protection) egy, a DVI csatlakozéba beépitett szerzéijog-védelmi rendszer. Segit megel6zni a
szerz0i jogvédelem alatt 1évo tartalom engedély nélkiili masolasat. A HDCP lehet6évé teszi a
védelem alatt Iévé médiatartalom, pl. filmek és koncertfelvételek lejatszasat. Ellenérzi a jelet a
kalézkodas megel6zése érdekében, és csak a legalis példanyok megjelenitését teszi lehetové.

Hue (Szinezet)

A szinnek azon f6 jellemzéje, ami megkulonbozteti mas szinektdl. Egy szin példaul zold,
sarga vagy lila szinezettel is rendelkezhet. A szinezettel rendelkez6 szint kromatikus szinnek
nevezziik. A fehér, a fekete és a sziirkék nem rendelkeznek szinezettel.

Ikerbemenet

Az ikerbemenet csatlakozokat biztosit, az analég VGA és digitalis DVI jelek beviteléhez.



IPS (In Plane Switching) (sikbeli kapcsolas)

Technika az LCD-kijelz6 latész6gének javitasara, ahol a folyadékkristaly-molekulak
kapcsolasa az LCD réteg sikjaban torténik, nem arra merdlegesen.

L
LCD (liquid crystal display) (Folyadékkristalyos kijelzb)

Kijelz6, amelyben folyadékkristalyt alkalmaznak két atlatszé lap kézé szoritva. A kijelz6 tébb
ezer képpontbdl all, amelyeket elektromos fesziiltség hatasara be-, illetve ki lehet kapcsolni.
Ezaltal szines képeket, illetve széveget lehet megjeleniteni.

Liquid crystal (Folyadékkristaly)

A folyadékkristalyos kijelzokben hasznalt anyag. A folyadékkristaly elektromos fesziiltség
hatasara kiszamithaté moédon viselkedik. Ezaltal az anyag idealis egy LCD kijelz6
képpontjainak ki-, illetve bekapcsolasara. A folyadékkristaly (liquid crystal) kifejezést
szoktak LC-ként réviditeni.

Luminance (Fénysiiriiség)

A fény fényességének, illetve fényer6sségének mértéke, amelyet altalaban kandela /
négyzetméter (cd/m2) vagy lab Lambert egységben fejeznek ki. 1 fL = 3,426 cd/m2.

N
Nit

A fénysiiriiség egysége, amely egyenl6 1 cd/m2-rel vagy 0,292 ftL-rel.

P

Pixel (Képpont)



A PICture ELement réviditése, azaz a szamitogépes CRT vagy LCD képének, illetve a
maganak a megjelenitonek legkisebb egysége.

Polarizer (Polarizator)

Fénysziird, amely csak bizonyos rezgési szégii fénysugarakat enged at. Fiiggolegesen
polarizal6é anyagot hasznalnak a folyadékkristalyos kijelz6kben a folyadékkristaly lezarasara.
A folyadékkristaly pedig 90 fokkal elforditja a fénysugarakat, hogy atengedje 6ket vagy sem.

R

Refresh rate (Kepfrissitési sebesség)

A képernyo frissitésének, illetve Ujrarajzolasanak masodpercenkénti szama. Ez az érték
altalaban Hz-ben (Hertz) vagy masodpercenkénti periodusszamban szerepel. A 60 Hz
egyenl6 a masodpercenkénti 60-szoros gyakorisaggal.

S

SmartControl

PC szoftver a kijelzo teljesitményének és beallitassainak finomhangolasara. A Philips két
lehetoséget kinal a kijelzo beadllitasara. Boéngészhetnek a tébbszintes OSD meniiben a
kijelzon lévo gombok segitségével, vagy alkalmazhatjak a Philips SmartControl szoftvert,
amellyel a kivantra valtoztathatjak a kijelzo bealitasait.

Smartimage Lite

A Philips Smartimage Lite a Philips LightFrame technolégia segitségével javitja a képernyd
el6tti teljesitményt a megjelenitett tartalomtdl fliggden. Fényero-, illetve kontrasztprofilok
modositasa a kép szinének moédositasa és a széveg élesebb megjelenitése érdekében. Akar
szévegszerkesztést, akar képeket vagy videofelvételt néz, a Philips Smartimage Lite mindig
a legjobb képmegjelenitést nyujtja.

SmartManage

Beépitett haladd firmware amely biztositja az audio kimenetet az kilso audio eszkdzoktol, beleértve a
hordozhatd magnadt, CD vagy MP3 lejdtszdt, még akor is amikor nincsen vided bemenet.

SmartResponse



A SmartResponse a Philips exkluziv technoldgidja, amely a vdlaszidét hangolja az adott alkalmazads
kovetelményeinek megfeleléen, igy jdtékok és vided esetében révidebb vdlaszidét, illetve fotdk vagy dlldképek
megtekintésekor jobb szintelftettséget eredményez.

SmartTouch vezérlok

A SmartTouch vezérlok intelligens, gyorsan valaszold, érintésre érzékeny ikonok, amelyek a
kiszogello gombok helyett vannak. A leghalvanyabb érintésre reagalva, a SmartTouch
vezérlokkel lehet példaul szabalyozni a monitor bekapcsolasat vagy a LightFrameT
segitségével élesiteni a képet. Amikor aktivalva vannak, a SmartTouch ikonok izzanak, ezzel
visszaigazolva az utasitasok elvégzését.

Onallé audio funkcio

Beépitett haladé firmware amely biztositja az audio kimenetet az kiilso audio eszkdzdktol,
beleértve a hordozhaté magnét, CD vagy MP3 lejatszét, még akor is amikor nincsen video6
bemenet.

sRGB

Az sRGB egy szabvany, amely a szinek megfelel6 cseréjét biztositja kiilonb6z6 eszkd6z6k
kozott (pl. digitalis fényképezégépek, monitorok, nyomtatok, lapolvasok stb.)

Szabvanyos és egységes szintér alkalmazasaval, az sRGB segit megfeleléen megjeleniteni
az sRGB-kompatibilis eszk6z6kkel készitett képeket az SRGB-re felkészitett Philips
monitorokon. llyen médon a szinek kalibraltak, és hitelesen jelennek meg a képernyon.

Az sRGB hasznalataval kapcsolatban fontos, hogy a monitor fényessége és kontrasztja,
illetve a szinskala elére meghatarozott értékhez legyen kétve. Ebbdl kévetkezden fontos
kivalasztani a megfelelé6 sRGB-beallitast a monitor OSD meniijében.

Ennek elvégzéséhez, nyissak meg az OSD meniit az OK gomb lenyomasaval, amely a
monitor odalan talalhaté. Mozgassak lefeé a gombot amig a szinessre valt, majd ismét
nyomjak le az OK gombot. A jobboldali gomb segitségével Iépjenek be az sRGB
meniipontba (piros/z6ld/kék szinmodell). Ezutan mozgassak lefelé a gombot, majd az OK
gomb ismételt lenyomasaval lIépjenek ki az OSD meniibol.

Ezt kévetden kérjiik, ne modositsa a monitor fényerd- valamint kontrasztbeallitasat. Ha
valamelyiket mégis modositana, akkor a monitor kilép az SRGB Gizemmodbdl és 6500K
szinhomérsklet-beallitast alkalmaz.




TFT (thin film transistor) (vékonyréteg tranzisztor)

Altalaban amorf sziliciumbdl (a-Si) késziil, és az aktiv matrixos LCD-k egyes al-képpontjai
alatt talalhat6 téltéstarolé eszk6z kapcsolasara hasznaljak.

U
USB vagy Univerzalis Soros Busz

Az univerzalis soros busz vagy USB egy szabvany protokoll a szamitogépek és perifériak
6sszekapcsolasara. Mivel nagy sebességet biztosit alacsony koltséggel, az USB a perifériak
szamitégépekhez val6 csatlakoztatasanak a legnépszerubb médjava valt. USB 2.0 port
talalhaté a monitoron kézvetleniil a felhasznalé latéterében, igy a nagysebességu USB
csatlakozé kénnyen hozzaférheto helyen talalhaté.

Vv
Valaszido

A valaszido a folyékony-kristaly cellanak sziikséges ido, hogy aktiv (fekete) allapotbdl
inaktiv (fehér) allapotba, majd vissza az aktiv (fekete) allapotba valtson. Ezredmasodpercben
mérik. Jobb a gyorsabb: A csdkkent valaszido gyorsabb valtast jelent, s ennek
eredményeként kevesebb szllemkép jelenik meg a gyorsan mozgoé képek kijelzésekor.

Vertikalis frissitési gyakorisag

Hz-ben kifejezve a teljes képeknek a szama, amelyek egy masodperc jelennek meg.
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Letéltés és nyomtatas

Az LCD monitor illeszt6program telepitése

Rendszerkévetelmények:

PC Windows® 95, Windows® 98, Windows® Me, Windows® 2000, Windows® Xp, Vista
vagy frissebb operaciés rendszerrel
. Az illesztoprogramot (.inf/.icm/.cat) a kévetkezo helyen talalja: Icd\pc\drivers

A telepités el6tt olvassa el a "Readme.txt" fajlt.

Ezen az oldalon lehetdsége van elolvasni a kézikényvet .pdf formatumban. A PDF-fajlokat
let6éltheti a mereviemezre, és az Acrobat Readerrel vagy a bongészd6jével kinyomtathatja.

Ha nem telepitette az Adobe® Acrobat Reader programot, kattintson a linkre a telepitéshez.
Adobe® Acrobat Reader for PC / Adobe® Acrobat Reader for Mac.

Letdltési utasitasok:
A fajl letéltéséhez:

1. Kattintson az egerével és tartsa lenyomva az alabbi ikont. (Win95/98/2000/Me/XP/Vista
felhasznaldk kattintas a jobbgombbal)

Letdltés 220VWS8.pdf

2. A megjelené menuben valassza a 'Hivatkozas mentése masként...', 'Cél mentése
masként...' vagy a 'Cél letltése lemezre' pontot.

3. Jeldlje ki, hogy hova szeretné elmenteni a fajlt, kattintson a 'Mentés' gombra (ha megjelent
a mentés 'szévegként' vagy 'forrasként', valassza a 'forras' beallitast).

Utasitasok nyomtatasa:
A kézikdnyv kinyomtatasahoz:

1. Nyissa meg a kézikdnyvet, kbvesse a nyomtaté utasitasait, és nyomtassa ki a kivant
oldalakat.

Az FPadjust program telepitése

Az FP Adjust program illesztési mintakat general, melyek segitségével konnyen be tudja
allitani a monitor egyes bea’l’lll'tésait,’mint pl. a KONTRASZT, FENYERO, VIZSZINTES &
FUGGOLEGES POZICIO, FAZIS és ORA.


file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/pc/acrobat/ar405eng.exe
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/mac/acrobat/Reader%204.05%20Installer
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/HUNGARI/download/220VW8_dfu_v1_HUN.pdf
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/manual/HUNGARI/download/220VW8_dfu_v1_HUN.pdf

Rendszerkévetelmények:

PC Window 95, Window 98, Windows® 2000, Windows® Me, Windows® XP, Vista vagy
frissebb operacios rendszerrel

Az FPadjust program telepitéséhez:

Kattintson a hivatkozasra vagy ikonra az FPadjustment program telepitéséhez.
vagy

Kattintson ra és tartsa lenyomva az egérgombot az ikonon. (Win95/98/2000/Me/XP/Vista
felhasznaldk kattintas jobbgombbal)

]
|
!r

Letoltés |

1 FP_setup4.3.exe

A megjelend meniiben valassza a 'Hivatkozas mentése masként...', 'Cél mentése
masként...' vagy a 'Cél letbltése lemezre' pontot.

. Jeldlje ki, hogy hova szeretné elmenteni a fijlt, kattintson a 'Mentés' gombra (ha
megjelent a mentés 'szévegként' vagy 'forrasként', valassza a 'forras' beallitast).

sru z

. Lépjen ki a béngész6jébdl, és telepitse az FPadjust programot.
A telepités el6tt olvassa el a "FP_Readme4.3.txt" fajlt.

VISSZA A LAP TETEJERE



file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/pc/fpadjust/FP_setup4.3.exe
file:///P|/P_TranslateFile/O9/2007/1/O9003553-Techview/220_Philips/lcd/pc/fpadjust/FP_setup4.3.exe
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